6. Argang Nr. 10 September 2005



REDAKTIONEN

Pilgrimmen

er udgivet af:
Foreningen af Danske

Santiagopilgrimme

Pilgrimmen

c/o Bent Jul

Markmandsgade 8, 4.tv

2300 Kebenhavn S

TIf.: 32548816

Email:
redaktionen@santiagopilgrimme.dk

Pilgrimmens redaktion

Bent Jul, ansvarshavende,
tlf.: 32548816, bent.jul@privat.dk

Eva Andersen, tlf.: 38280804,
eva-andersen@voldparken.dk

Gyrithe Schmidt Madsen,
tlf.: 32973230,
gyrithe49@jubiimail.dk

Foreningen

Foreningen af Danske
Santiagopilgrimme
Frederiksvej 9

4180 Sore

TIf.: 57821373
Fax: 57833765
Email: info@santiagopilgrimme.dk

Ved henvendelse til foreningen bedes
medlemsnummeret oplyses,

Bestyrelsen

Henrik Tarp, formand,
tlf.: 57821373

Nils Hartmann, neestformand,
tlf.: 55700060

Annette Foged Schutlz
tlf.: 62271115

Astrid Clausen,

tlf.: 57834818

Benny Hansen, kasserer,
tlf.: 56631317

Bent Jul, redakter,

tlf.: 32548816

Vivi Tarp, sekreter,

tlf.: 57821373

Copy right:

Enhver udnyttelse at bladets tekster er forbudt i henhold til loven. Undtaget herfra er korte
uddrag af artikler til brug for anmeldelse samt til omtale der fremmer foreningens formal.
Samtykke til at kopiere bladets tekster i gvrigt kan fremskaffes gennem bladets redaktion. Det er
Redaktionens politik at artikler, der ikke er honoreret, tilhgrer de enkelte forfattere.

Side 2

mw

Pilgrimmen

Tryk: Printeren - tIf. 3929 5819



INDHOLDFORTEGNELSE

Redaktionen

K@@ LiBSCI ...t 4
Nyhedsstof

Pilgrimsvandringer i middelalderen (2) ........cccoeevvivecienciiniiniecieeeeeeenn 6

Kippinge Kirke og Maribo DOmKIrKe ...........ccceevvverienienierieniesieciesieeennn 11

Spiritualitet 0g KIIStENIIO ......cuevvieieiiieieiieeie et 14

Foreningen Herberger langs Heervejen.......c..ocovevveiieiiiieeniieeeeeeeieeiens 17
Spiritualitet

Et uventet m@de PA CAMINOCT ........c.ccverieriiiiieie e ees 19

"ML TIVS VEJ'" ettt 21
Pilgrimsveje

Via de 1a Plata - SOIVVEJEN ....cc.eecvieiieiieieciecie ettt 24

Ruta Primitivo — den oprindelige Vej ........cccvvevvreiieriieriieiieieeie e 28
Pilgrimslivet

1 ud af 100 rejsedage fra Viborg til Santiago de Compostela ...................... 29

Oplevelser pa en pilgrimsvej juni 2005 fra Cahors til St. Jean-Pied-du—Port ... 31

Pilgrimsfzerd pa cykel til Santiago de Compostela ..........ccoeeevervnienenenne. 34
Poesi

Ny DOrtSeNdeISESSANG ....c.vvevvveiiiiiieiiecie ettt eseense s 38

Herre, du vandrer fOrsoningens Vej ........ccocvecveriieiieeiieeienresneeresnesnesnenns 39
Boganmeldelse

Pilgrimsvejen til Santiago de Compostela .........ccoocervieiiiniiiiiiiieeieee 40

WWW.AUNSDIETE.dK ..o 40

Camino del Norte og La Ruta de la Plata..........ccoccoeiiiiiiiiiiieee 41

I pilgrimernas spar fran Malmo til Santiago de Compostela ....................... 42
Bestyrelsen

Nyt fra BeSTYIEISEN ...eeouviiiiiieiii e 45

Tanker om pilgrimsbevegelsen i de Nordiske lande...........ccccoooeiiniinne. 46
Medlemmernes spalte

ULTREIA — endnu Ngang ...........coceeiuierieniieniieniesiiesiiesieesieesiee e e siee s 52

Om dokumentet ’Compostela’ — og et lille hjertesuk..........cccceveiiirienne 53

Historien om Roskilde Pilgrimsforening ............ccocceeveeiieiieiiiicieeeeee 56
Aktivitetskalender

Aktivitetskalender 2005 .........ccoooiiiiiii e 59

Forsidebillede

Pilgrimmens adresse Se side 2 Alterkalken som formentlig er skeenket

af Dronning Margrethe 1 i forbindelse
ISSN 1603-2365 Pilgrimmen afleveres ~ med Maribo Domkirkes indvielse.
til Nationalbibliografien Se artiklen s.11.

6. Argang Nr. 10 September 2005 7 Side 3




REDAKTIONEN

Kere Laeser

Der er i ar solgt rekordagtigt mange pilgrimspas. Nar du derfor modtager dette num-
mer af Pilgrimmen, er du maske vendt tilbage fra en rejse, som vil vise sig, at blive
dit livs vigtigste. At udgive et blad med sadant stof, er en stor glaede. Ja, faktisk er
det kontakten med de mange pilgrimme, der motiverer redaktionen allermest. At vi
ogsa fornemmer, at bladet bliver laest, setter vi selvfolgelig ogsa pris pa.

Vi har en serlig ambition med bladet: Vi vil stat og roligt opbygge en solid artikel-
database. Den vil blive offentliggjort pa foreningens hjemmeside til gleede for bade
helt nye og erfarne pilgrimme. Desuden vil den blive brugt af de tusindvis af andre,
for hvem pilgrimsbegrebet har vakt interesse. Her taenker jeg pa studerende, skole-
elever, praester, sognemedhjalpere og journalister. En at de vigtigste opgaver i den
hurtigt voksende pilgrimsbevegelse er ikke at planleegge ture for pilgrimme, men
at stille gedigen viden til rddighed, sa folk selv kan tage ansvaret for deres pilgrims-
vandring. Det skal ikke vere alt for let. Sjeelen skal vare sulten for, at begive sig pa
pilgrimsvandring med udbytte.

For at fa gang i opbygningen af artikeldatabasen, har vi i dette nummer optaget en
del artikler om pilgrimslivet og pilgrimsveje. Vi har lagt vaegt pa, at der er stof til alle
slags pilgrimme. Vi har ogsa taenkt p4, at flere og flere har lyst til en tur nummer 2.
Derfor forseger vi ogsd at inspirere til nogle af de mindre kendte pilgrimsmaél og til
alternative veje til Santiago.

Redaktionen opfordrer fortsat til at fremsende indlaeg til Pilgrimmen. Som pilgrim
har man modtaget noget, som er af universel karakter. Det er en rigtig god ide, at dele
dette med andre — man kan sige, at man i taknemmelighed skal give glaeden tilbage
til den universalitet, som man har vaeret i forbindelse med som foelge af pilgrimslivet.

I sidste nummer efterlyste redaktionen beretninger om flirt, erotik og karlighed pa
caminoen. Vi har modtaget en rigtig dejlig artikel af Marianne Viking med titlen ”Et
uventet mode pd caminoen”. Det er en fortelling om hvordan Santiago gennem in-
dre modstand foldede sig ud til en eksistentiel @ndring af et menneskes liv. Hvis du
har mod til at skrive din artikel, vil vi vaere taknemmelige.

Vi forseger at anmelde nye pilgrimsboger og hjemmesider pa nordiske sprog. Her
er der imidlertid meget travlhed for gjeblikket, s& vi har métte begraenset os. Vi glae-
der os sarligt over, at vi fik lavet en kort redegerelse om “’Pilgrimsvejene til Santiago
de Compostela” af Henrik Tarp, foreningens formand. Det er Danmarks forste
pilgrimsguide. Medlemmerne far et helt specielt tilbud.
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I takt med at pilgrimsbevagelsen vokser, har bestyrelsen engageret sig i forskelligt
samarbejde. Vi er blevet inspireret ved at kikke pa, hvad man ger i andre nordiske
lande. Der er indledt samarbejde om herberger pa Heervejen. Der er taget initiativer
til at forbinde Trondheim (Nidaros) i nord med Vadstena (Hellig Birgitta) i @st og
med Santiago i vest. [ dette arbejde spiller Danmark en vigtig rolle.

Med al den energi, der i disse ar udfoldes omkring pilgimsbegrebet, kan jeg ikke
undga en vis frygt for, om det nu ogsa lykkes, at fa kanaliseret den frisatte kraft ind
i frugtbare baner. Pilgrimsbevagelsen skulle i moderne tid helst ikke komme pé
vildveje. Det skete for 5-600 ar siden. Faldgruberne er anderledes i det 3’die artu-
sind. Erfarne pilgrimme ma derfor tage medansvar for denne nye
pilgrimsbevagelses udvikling. Alt dette kan du fornemme ved at leese artiklerne
”Tanker om pilgrimsbevaegelsen i de Nordiske lande” og ”Spiritualitet og kristen-
tro” samt "Nyt fra bestyrelsen”.

Tillykke med jeres pilgrimstur. God leselyst! Vi ses pa generalforsamlingen lordag
d. 29. oktober.

Redaktionen har desverre ikke haft plads til alle artikler. De vil blive bragt i naeste
nummer, som vi vil forsgge at udsende hurtigt efter generalforsamlingen.

Bent Jul
Redaktgr
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Pilgrimsvandringer 1 middelalderen (2)

I en tidligere artikel har forenin-
gens naestformand fortalt om
baggrunden for middelalderens
pilgrimsrejser. Nu rundes der af
med en beretning om rejsernes
ofre, pilgrimskors, pilgrimstegn
og mindebeger samt omtale af de
to kendte danske pilgrimme:
Peder Keller og Jonas.

Af Nils Hartmann

Mange af middelalderens pilgrimme
vendte aldrig hjem igen. De dede af syg-
dom eller af strabadserne undervejs.
Andre magtede ikke at skaffe de for-
nedne midler til rejsens gennemforelse.
Det blev nemlig hurtigt umuligt at for-
lade sig alene pa almisser, dertil var der
efterhdnden for mange pa de store euro-
paiske pilgrimsveje. Det kan vaere inte-
ressant ved et eksempel at belyse faren
og offeret ved en enkelt pilgrimsfaerd.

I A.D. Jorgensens bog om "Valdemar
Sejr" (1913) findes en oversettelse af et
aftalebrev fra Thorkelin: "Diplomata-
rium Arnamagnaanum". Heri kan man
laese, hvordan Grev Niels' son Niels
beskikker sit bo, for han drager ud pé
pilgrimsfaerd til Jakobs Grav i Santiago
de Compostela omkring ar 1220. Da han
er fattig pa penge, men samtidig mener,
at han taekkes Gud bedre, hvis han beta-
ler rejsen af egne midler og ikke ved
venners hjelp, pantsatter han sin ejen-
dom til Esrum Kloster. Dog pa den be-
tingelse, at han igen kan overtage den til
fuld veerdi, hvis han kommer hjem i god
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behold. Skulle han under pilgrimsfeer-
den vaere géet al kadets gang, tilherer
ejendommen til gengeld klosteret.

Af aftalebrevet fremgar:

Ni Mark Gulds Verd skal Niels selv
bruge i1 Selv, til Heste og Rejse-
forngdenheder; tre Mark Guld skal lase
hans Hovedlod; een Mark Guld giver
han til et Pragtskrud for sin Skytshelgen
St. Nicolaus' Alter; og fire Mark skal
udbetales til hans Fastemge, hvis hans
Dead erfares med Sikkerhed. Desuden
skaenkes i Tilfelde af Niels' Dad under
Pilgrimsfarden for hans Sjeels Salighed
to Mark Guld fordelt til en Reekke Klo-
stre og Kirker; og for hans Huse og
Klaeder skal stiftes et stort og smukt Al-
ter for Apostelen St. Jacob; samt mindre
Altre for St. Nicolaus, Kong Olaf, St.
Gertrud og St. Juliane.

Desverre har jeg ikke veeret i stand til at
finde oplysninger om, hvordan Niels'
rejse forlab, og om han vendte hjem
med livet i behold.

Vejkors og -krucifikser

Allerede fra den tidlige middelalder be-
gyndte man at rejse krucifikser og vej-
kors rundt om i landet pa steder, der
havde betydning for pilgrimmen. Det
kunne vere ved korsveje, ved helligkil-
der eller ved alfarvej, hvor mange pil-
grimme faerdedes. Men det kunne ogsa
vare, hvor sarlige begivenheder havde
fundet sted. Fx ved Finderup Lade, hvor
kong Erik blev myrdet Sankt Cecilie
Nat 1286. Eller ved Haraldsted, hvor
Erik Ejegods sen Knud Lavard blev
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draebti 1131 af kong Niels' sen Magnus.
Disse steder blev hurtigt pilgrimsmal,
og korsene blev vedligeholdt fra slaegt
til slaegt i hele den katolske tid. Ja, Knud
Lavards lige til vore dage.

I Sengelase Sogn pa Roskildevejen mel-
lem Kebenhavn og Roskilde stér et
markeligt gammelt granitkors. Det blev
rejst af stormanden Eskil Hemmingsen
Snubbe, der pd medrene side var af
Hvideslagten. Han var en fremstéende
mand i Valdemar Sejrs folge og n&vnes
i vabenfrisen i Sore Kirke. Snubbe-
korset blev rejst i 1230 som tak for en
vellykket fodsel. Eskil Snubbes hojgra-
vide hustru fodte nemlig en seon pa dette
sted under en rejse til Roskilde. Korset
blev hurtigt pilgrimsmal (isar for gra-
vide kvinder), pilgrimsvejen over Sjel-
land gik her forbi, og Eskil Snubbe sik-
rede dets bevarelse "til evig tid" ved at
skaenke Roskilde Domkapitel en gird
mod, at kirken overtog vedligeholdel-
sen. Og som sagt: Snubbekorset star der
den dag i dag.

P& Hvilehoj ved Slagelse star stadig
Hellig Anders' Kors (se omtale i Pil-
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grimmen nr. 7 og 8). Ved Astrup i Grin-
derslev Sogn er bevaret et pilgrimskors
fra omkring ar 1100. Fra Fyn kendes et
par kors: Skovsbo Korset i Rynkeby
Sogn og Juulskov Korset i Kullerup
Sogn. Andre kunne sikkert navnes, og
navne som Korshavn, Korser og Kors-
hage m.fl. minder om kors og valfarts-
steder i gamle tider.

Velsignelse - signen og manen

Sa vandrede man pa pilgrimstog, sadan
som det blev beskrevet i den forrige ar-
tikel. Men for pilgrimmene drog ud pa
deres fromme faerd, stedtes de forst for
sogneprasten, der med forskelligt ritual
i de forskellige stifter under
korstegnelser velsignede hver enkelt og
bad for dem. Derefter velsigende han
tiggerposen og pilgrimsstaven og over-
gav dem til pilgrimmen sammen med
rejsedokumentet (datidens pilgrimspas).
Dertil kom, at nogle preester eller munke
kendte sarlige signeremser og
besvargelsesformularer, som de med-
gav pilgrimmene "for at sikre mod alt
ondt pa vandringen". Den slags var i
nogle praster og biskoppers gjne en for-
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vanskning af det hellige, men overalt i
landet levede denne "manen og signen".
Den var en del af folkets tros-
forestillinger, og dens resultater ufor-
talte, s& gav Dbesvergelserne og
remserne pilgrimmen en tro pa, at han
var 1 besiddelse af kundskaber, der var i
stand til at drive selv den Onde pa flugt,
hvis han skulle dukke op pé vandringen.

Pilgrimstegn og mindebeger

Ved valfartsstederne fik man udleveret
pilgrimstegn. Mest beremt er mus-
lingeskallerne, som Santiagopilgrim-
mene hjembragte fra Sankt Jakobs Grav
i Santiago. De blev i Danmark kaldt
Ibsskaller og er fx optaget i adels-
sleegten Goyes vaben. Et andet velkendt
pilgrimstegn var palmegrenen, som var
symbolet for, at man havde besegt det
Hellige Land og Jesu Grav. Yderligere
kendes en reekke smamerker isaer fra
danske valfartssteder. Kendt er bl.a. det
lille antoniterkors, stebt i bly, som
antonitermunkene solgte fra deres klo-
stre. Ogsa amuletter blev baret af pil-
grimme. Nogle af dem blev solgt ved
kildemarkeder og helligsteder og viste
tilbage til den rene hedenskab: reveha-
ler, snogehaler, fuglefjer, dyreknogler
oSsV.

Under alle omstaendigheder var det vig-
tigt, at pilgrimmen vendte hjem med et
tegn pa, at han var néet frem til sin rej-
ses mal, bl.a. fordi der var knyttet aflad
dertil.

I 1364 sogte Valdemar Atterdag
@rkebiskoppen i Lund om, at han og
hans mend, der under deres pilgrims-
feerd havde faet et "Guds Lam" (!) af
paven, métte fa 3 ars og 120 dages aflad.
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Om de hjembragte rester af det omtalte
lam som tegn p4, at de havde knelet ved
Peters Grav 1 Rom vides ikke, men de
fik 7 ar og 280 dage!

Nogle tilfeeldigt bevarede mindeboger
forteeller om pilgrimme, der lod sig ind-
skrive 1 klostrene, hvor de overnattede.
En af af dem er et handskrift fra kloste-
ret Reichenau ved Bodensegen. Heri
navnes en stor maengde pilgrimsnavne
fra 1100- og 1200-tallet. Der er ca. 670
nordiske navne delt pa 30 rejsegrupper,
hvoraf nogle var sma, mens andre var
flokke pa op til 150. Vi ved ikke mere,
hvem disse mennesker var, eller hvor de
var pa vej hen. Men navnene er bevaret:
Eskil, Toke, Estrid, Aslak, Gunner,
Ketil, Asser osv. Det, der isar gor denne
mindebog interessant, er, at den viser, at
kun 2 ud af 100 af pilgrimme var kvin-
der. For den interesserede henvises til
Aarbog for Nordisk Oldkyndighed,
1923, side 1 ff.

Jonas og Peder Keeller - to professio-
nelle pilgrimme

Rundt om i landet gores der af og til
fund af ibsskaller pa nu nedlagte mid-
delalderlige kirkegarde. Fundene viser,
at nogle dede har fiet muslingeskaller
med sig 1 graven som tegn pa, at de som
pilgrimme havde besogt Santiago de
Compostela. Uden tvivl for at sikre den
afdede de bedste betingelser pa den vi-
dere rejse og pA Dommens dag.

Navnene pa middelalderens "alminde-
lige" pilgrimme er for lengst gaet i
glemmebogen, men vi kender dog nav-
net pa to af dem. Den ene var abbedens
svend Jonas fra Sorg Kloster. | mange ar
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Jonas fra Sorg Kloster. I mange ar la
hans ligsten i Sorg Klosterkirke, men
den er nu forsvundet.

Der eksisterer imidlertid en gengivelse
af den gotiske sten med billede af
Jonas, der beerer pilgrimshat og -stok,
palmegren i venstre hdand og Ibsskal pd
rejsetasken. Ifglge indskriften besggte
han Jerusalem to gange, Rom tre
gange og Santiago de Compostela én

gang.

1a hans ligsten i Sorg Klosterkirke, men
den er nu forsvundet. Der eksisterer
imidlertid en gengivelse af den gotiske
sten med billede af Jonas, der barer
pilgrimshat og -stok, palmegren i ven-
stre hdnd og Ibsskal péd rejsetasken.
Ifolge indskriften besogte han Jerusa-
lem to gange, Rom tre gange og
Santiago de Compostela én gang. Jonas
var med andre ord professionel pilgrim
for klosteret.

I landsbyen Tyrsted lige syd for Horsens
ligger en middelalderlig sognekirke,
opfort ca. 1100-1250. Gar man ind i kir-
kens vabenhus, ser man to store ligsten
indmuret i vestvaeggen. Stenen langst
vaek fra deren er trapezformet, ca. to
meter hoj, og 1 dag det eneste bevarede
gravminde over en dansk pilgrim fra
middelalderen.

Indskriften pé skriftbdndet everst oppe
kan tydes "Petrus dictus Keller", der
oversat betyder "Peder kaldet Keeller".
Keller er det gamle danske ord for keel-
dermester, og navnet Peder Kealler kan
genfindes i Esrom Klosters Brevbog.
Derfor er der stor sandsynlighed for, at
stenen er rejst som gravminde over
denne leegbroder, der var klosterets kael-
dermester, og som i 1301 underskrev et
dokument som vidne.
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Jakobspilgrimme i middelalderen.

Tolker vi den indridsede tegning af
manden og symbolerne pa stenen, far vi
ud over navnet en rekke oplysninger
om Peder Keallers gerning. Forst og
fremmest kan vi se, at han var pilgrim
og ma have tilbragt en stor del af sit liv
pa de europxiske pilgrimsveje.
Palmegrenen i hans hejre hand, vidner
om, at han har vaeret i det Hellige Land,
i Jerusalem. Muslingeskallen, der
smykker rejsetasken pé hoften, viser, at
han ogsa har foretaget en vandring til
Jakobs Grav i Santiago de Compostela.
At han som sin kollega Jonas vandrede,
fremgar af den stav, han holder i venstre
hénd.

Peder Keaeller barer ikke pilgrimshat, i
stedet har stenkunsteren ladet hovedet
med det lokkede hir og det krusede
skeeg lofte sig op 1 indskriften og skille
de to sidste ord fra hinanden.

Vi kender navnet, men stenen rejser

ogsd mange sporgsmal. L& Peder
Kellers pilgrimsrejser for eller efter
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1301? Hvilken tilknytning havde han til
Tyrsted og Horsensegnen? Var han bar-
nefedt i landsbyen, eller endte han sine
dage her? Hvor gammel blev han? En
betydningsfuld mand ma han utvilsomt
have varet. Ellers havde han ikke faet
en mandshej og flot udsmykket sten
nedlagt i kirkegulvet, hvor den var an-
bragt, inden den blev overflyttet til va-
benhuset.

Selv har jeg forsegt at besvare nogle af
spergsmalene om Peder Keller i barne-
bogen "Rejsen til Jakobs By". I den fik-
tive fortelling lader jeg Peder Keller
foretage vandringen til Santiago med sin
12-arige neve Jonas i jubelaret 1300.
Men lzas selv!

Litteratur
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Kippinge Kirke og Maribo Domkirke

Foreningens pilgrimsvandring i juni
2005.

Lerdag den 4. juni medtes 15
medlemmer af foreningen ved Norre
Alslev station for her at begynde en
tur ad den gamle pilgrimsvej fra
overfartsstedet Gabense til Kippinge
kirke. Arrangementet var kommet i
stand gennem vores medlemmer
Linda og Arne fra Vilse, der havde
allieret sig med den nu pensionerede
og meget historisk velbevandrede
preest fra Kippinge kirke.

Vejret var godt sa det kunne ikke
blive andet end vellykket. Og det blev
det.

Af Henrik Tarp

Pilgrimsoverfarten ved Gabense havn
Vi kerte 1 bil til Gabense havn for at
bese den lokalitet, hvor pilgrimme og
andet godtfolk kom over fra
Vordingborg. Gibense fungerede som
overfartssted indtil Storstremsbroen
blev bygget i 1930'erne. Nu et roligt og
fredeligt landsbysamfund, men man
kunne udmaerket forestille sig, hvordan
det havde veeret med liv pa havnen med
larm fra faergegarden og trafik til og fra
af gods og mennesker. Her ankom som
sagt ogsd de pilgrimme, der skulle
videre sydover. Det ved man, for en
forordning sagde, at benderne var
forpligtigede til at transportere dem
videre til Guldborg ved Guldborgsund.
Her fortsatte de videre til Maribo og
derfra vel sagtens til Rodby.
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Kippinge kirke

Fra Gébense videre til omkring Nerre
Vedby med Mpgllebakken, hvor vi
parkerede. Nu gik det til fods langs med
den inddemmede, tidligere lavvandede
bugt, der foerhen gik helt op til Kippinge
kirke. Stien vi gik ad ma anses for at
vaere pilgrimssti, selvom det var muligt
at sejle helt ind til kirken. En yderst
smuk tur, hvor vi havde Kippinge kirkes
karakteristiske spir som ledefyr i det
fjerne. Kippinge by var allerede fra
Valdemarstiden en vigtig handelsby,
men desvaerre var det kun fladbundede
og derfor ikke lastetunge skibe der
kunne anlebe Kippinge. De senere
bugsvere og store Hansekogger kunne
ikke na Kippinge, hvorfor Stubbekeobing
blev handelstyngdepunkt i 1500 tallet
og Kippinge mistede lidt efter lidt sin
betydning.

Dronning Margrethes segl ses i bun-
den af kalken.

s
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Men kirken ligger der stadigvaek - og
hvilken kirke. En @gte dansk
valfartskirke, som var kendt for sin
bledende hostie. Valfarten til kirken den
gang kastede penge af sig. Disse blev
brugt til udsmykning, men ogsa til

i

underhold af fattige vaerdigt treengende
f.eks. Marie Grubbe. I folge den lille
pamflet vi fik udleveret var kirken sa
velstaende, at Kristian d. 2. optog lédn
hos kirken. Til trods for at valfart og
pilgrimsvandring blev bandlyst efter

Pd vandreturen besggtes ogsd Norre Vedby Kirke, i hvilken man bl.a. sd et epita-
fium med feergemandens familie. Han har stdet for overfarten af mange pil-

grimme. (Foto: Niels H. Lieberkind)
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Reformationen fortsatte valfarten af
pilgrimme til Kippinge helt op i 1700
arene, hvorefter det dede ud. Men altsa
mere end 200 ar efter Reformationen
vandrede pilgrimme til Kippinge.

Margrethes kalk i Maribo Domkirke
Efter dette meget interessante besog
forsatte gruppen til Vélse, hvor Linda og
Arne lagde hus til fortering af den
medbragte mad. Dernast videre ad
demningen tilbage til bilerne. Vi
fortsatte turen 1 bil til Maribo Domkirke,
hvor domprovsten ventede os. Her fik vi
en yderst informativ og oplysende
gennemgang af kirkens historie og vi
sluttede af med at se skattene, der var
last nede bag alteret. Helt merkeligt

NYHEDSSTOF

foltes det at holde om den kalk som
Margrethe den 1. havde skeenket kirken.
En kalk der var mere end 600 ar (den er
@ldre end den kalk som Den katolske
Isabella forerede kirken i O Cebreiro).
I bunden séas stadig helt tydeligt
Margrethes segl.

Pilgrimstur igen

Efter besoget 1 domkirken skiltes vores
veje, men vi var alle enige om, at den
“pilgrimsrejse” sagtens talte en
gentagelse.

En tak til Linda og Ame og til den
tidligere preest i Kippinge, Poul Martin
Hansen, samt til domprovsten i Maribo,
Ole Opstrup.

Kippinge valfartskirke fotograferet ved foreningens drlige pilgrimstur.

s
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Spiritualitet og kristentro

Pilgrimme pé inspirationsdage i
Viborg

I weekenden 10. - 12. juni blev
der i Viborg holdt nogle sikaldte
inspirationsdage med
overskriften "Spiritualitet og
kristentro'. Et emne, der
betegnes med ordet
"spiritualitet" har dermed nu
langt om lzenge fundet indpas i
dansk kirkeliv. Ordet "pilgrim"
var et af de mest benyttede pa
disse inspirationsdage. Med
termerne fra pilgrimslivet er man
nu i stand til at dele erfaringer og
dermed udvikle en ny Kkristen
praksis i Danmark.

Dagene blev holdt i samme gode
atmosfzere som pa en retrzete.
Der blev udvekslet mange
erfaringer om forskellige kristne
praktikker. Praktikker der i disse
ar er ved at blive genfundet og
tilpasset det moderne samfunds
betingelser.

Af Bent Jul

En bred kreds af arrangerer gik sammen
om arrangementet. Folkekirke og
Religionsmede, Folkekirkens Mission,
IKON, Kirkefaglig Videreuddannelse,
Kirkefondet og Danske Kirkers Rad
stod for at arrangere  disse
inspirationsdage i samarbejde med
domprovst og stiftsudvalg i Viborg Stift.
Alle stifterne bakkede op, og
Kobenhavns Stift, Fyns Stift, Arhus
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Stift, Viborg Stift og Aalborg Stift har
ogsa stottet ekonomisk. Over 120
tilmeldinger viser, at initiativet var
tiltreengt.

Pilgrim som tema

For pilgrimmen ma det vere interessant,
at ordet "pilgrim" var et af de mest
benyttede pa disse inspirationsdage.
Lidt overdrevet kunne man havde, at
arsagen hertil er, at de mange praester og
leegfolk har faet nogle af deres sterkeste
gudsoplevelser gennem pilgrimsvandring.
Med termerne fra pilgrimslivet er de nu
i stand til at dele disse erfaringer og
dermed udvikle en ny kristen praksis i
Danmark.

Pilgrimstemaet var sarlig tydeligti 3 af
de 14 workshops. Dem vil jeg berette
om.

Pilgrimsvandring

"Pilgrimsvandring — en vej til
fordybelse og ben, ogsd for bern og
unge" kaldte Anette Foged Schultz
(Kvaerndrup Kirke) og Jonas Ahlner
(praest i Skane Sverige) deres workshop.
Annette er som bekendt bestyrelses-
medlem 1 Foreningen af Danske
Santiagopilgrimme. Jonas har i 1999
som den anden svensker i moderne tid
vandret den lange vej fra Sverige til
Santiago.

Workshoppen fokuserede pa det
konkrete arbejde i konfirmandstuen og
ved dabsoplaringen. Hvordan anvender
man pilgrimsvandringen og den centrale

Pilgrimmen



symbolik herfra i en undervisnings-
situation?  Eksempler fra egen
undervisning var udgangspunktet, og
deltagerne provede — i praksis — hvordan
vandringen virker pa sind og tanker.

Kirkegang

"Kirkegang - En vandring til det hellige
- og hjem igen" kaldte Peter Ruge
(Svenstrup Kirke, Als) sin workshop.

Peter Ruge skriver i introduktionen:
Midt 1 kirkens fortrolige facade
gemmer sig en indgang til det hellige.
Mange — bade praester og kirkegaengere
— gar igennem den uden at opdage dens
eksistens. For der er to forudsetninger
for at finde den. Den ene er, at man
tror, at indgangen til det hellige findes.
Den anden er, at man seger med
lidenskab.

Peter Ruge bruger mensteret fra den
arketypiske pilgrimsvandring som
menster for en kirkegang. Han siger at
rejsen fra det almindelige til det hellige
og hjem, kan strukturere vejen til
sognekirken — og gere gudstjenesten til
reel livsfornyelse, jo mere pracist man
bereder sig!

Peters workshop var saledes pa linie
med artiklen "Pilgrimsturen set som
rite" fra Pilgrimmen nr. 6 1 Maj 2003. S&

nu befrugter tankerne om
pilgrimsvandring ogsd tanker om
kirkegang.

Andelig vejledning - medvandring
"Andelig vejledning — Medvandring
(Anam Cara)" kalder Elizabeth Knox-
Seith (Areopagos) sin workshop.
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Workshoppen tog udgangspunkt i
begrebet ”Anam cara”, som betyder
sjelsvenskabet og som var barende i
forholdet mellem de omvandrende
keltiske munke i middelalderen. I
workshoppen vistes film inspireret fra
pilgrimsrejser lona-faellesskabet. Med
baggrund i forskellige poetiske tekster
fra den keltiske tradition deles
erfaringer om andelig medvandring og

sjelsvenskab.  Dvs.  meget  af
workshoppen kom til at handle om det,
som vi ogsd kan opleve pa

pilgrimsvandring og -rejser.
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Inspirationsdagens plakat med motiv
af Arne Haugen Sgrensen. Kristus
tages nensomt op i himlen.
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Pilgrimscentrum i Viborg

Jeg var meget taknemmelig for at kunne
deltage i disse inspirationsdage. Der er
nemlig meget brug for et sted, hvor
kirken kommer i dben interaktion med
de spirituelt segende. Det findes kun fa
steder, hvor folk med gedigne spirituelle
erfaringer kan udveksle erfaringer om
praksis.

Det var ikke en retrate, men dagene
blev holdt i samme gode atmosfare som
pa en retraete. Der blev udvekslet mange
erfaringer om forskellige kristne

praktikker. Praktikker der i disse ar er
ved at blive genfundet og tilpasset det
moderne samfunds betingelser.

Side 16

Viborg Pilgrimscentrum har faet eget hus i Skt. Leonis Streede.

w

Hvis man  skal etablere et
Pilgrimscentrum, ma det traekke folk #i/.
Inspirationsdagene i Viborg var et
tydeligt eksempel pé, at Viborg kunne
blive et levende centrum, hvortil folk far
lyst at komme. Fortsetter man ad det
spor i Viborg, kommer segende
pilgrimme ikke til at ga bort fra Viborg
og ned ad Harvejen. Nej, sa kommer
man til at vandre til Viborg, til Viborg
Pilgrimscentrum.

Selv om det ikke var Viborg Pilgrims-
centrum, der stod for disse inspirations-
dage, kan man godt enske dem tillykke
med et velgennemfort arrangement.

Se ogsda www.spiritualitet-kristentro.dk

Pilgrimmen



Foreningen
Herberger langs
Harvejen

Den 31. januar 2005 afholdtes i
Risskov stiftende generalforsam-
ling i Foreningen Herberger
langs Hzervejen. Foreningen af
Danske Santiagopilgrimme er
reprasenteret i bestyrelsen ved
Annette Foged Schultz. Formalet
er at skabe herberger for
vandreturister, cyklister og ryt-
tere langs Hzervejen — fra Viborg
i nord til Kliplev i syd - ved at
omdanne 10 bevaringsvaerdige
ejendomme langs ruten til forma-
let, kan nu realiseres. Haervejen
er jo ogsa pilgrimsvej.

Af Bent jul

Idéen er at omdanne de bevaringsvar-
dige garde til simple, men sobre vandre-
hjem eller herberger. Inspirationen kom-
mer fra klostrene langs pilgrimsruten til
Santiago de Compostella.

Det er tanken at indrette primitive sove-
rum, toilet/baderum samt kekkenniche
med spiseplads.

Soverum med kojesenge kan etableres 1
tidligere staldbygninger, og gamle stue-
huse anvendes til ophold. Der skal sale-
des ikke ske storre indvendig moderni-

Kort til Hervejen kan downloades
fra internettet. Det er en helt unikt
service til turister og pilgrimme.

NYHEDSSTOF
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sering til nutidig luksurigs standard. Det
”gammeldags” prag bevares, men med
en vis bekvemmelighed. Drift og vedli-
gehold skal forankres i de lokale miljoer
og kan varetages af f.eks. lokale kultur-
historiske foreninger, private eller me-
nighedsrad.

Realdania har afsat i alt 30 mio. kr. til
projektet, hvis formal er at bidrage til at
demme op for det tab af kulturhistori-
ske og arkitektoniske vaerdier, som en
del af de truede landbrugsbygninger re-
praesenterer. Man regner med, at op mod
15.000 landbrug i lebet af de naeste 10 ar
nedlaegges, og bygningerne skal dermed
enten rives ned eller anvendes til andre
formal.

Flg. personer blev valgt til bestyrelsen,
der konstituerede sig saledes:

Formand: Andreas Blinkenberg
(projektkoordinator)

Nestformand: Palle Grenlund (Dansk
Vandrelaug)

Kasserer: Hans Erik Christiansen
(Arhus Stift)

Per Christiansen (Dansk
Cyklistforbund)

Gorm Simonsen (Dansk Rideforbund)
Poul Henning Knudsen (Dansk
Islandshesteforening)

Anette Foged Schultz
(Santiagopilgrimme/Fynsk
Pilgrimsvandring)

Kis Bedker (Viborg Pilgrimscentrum)
Peter Gronlykke (Haderslev Stift)
Elisabeth Lidell (Pilgrimspraster i
Norden)
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Skriv om dine
meader pa
caminoen
og om konse-
kvenserne

Indsend din
keerlighedsberetning
til redaktionen.

Hospitaleros

Medlemmer, der har lyst til at
veere hospitaleros ,bedes hen-
vende sig til foreningens for-
mand.
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Et uventet made
pa caminoen

Redaktionen har efterlyst
beretninger om flirt, erotik og
keerlighed pa caminoen. Her
kommer en af disse beretninger.
Det er en fortzelling om hvordan
Santiago gennem indre modstand
foldede sig ud til en eksistentiel
2ndring af to menneskers liv.

Af Marianne Viking

I efteraret 2003 gik jeg fra Roncevalles
til Santiago som en slags overgangsrite
til et arbejdsfrit liv som efterlenner. Kun
3 dage efter min sidste arbejdsdag flgj
jeg til Pamplona og kerte derfra i taxa til
mit startpunkt pé pilgrimsruten.

Mens jeg gik, sagde jeg naesten uafbrudt
i takt med mine skridt: "Ma din vilje
ske!", med ensket om at jeg métte vare
istand til at acceptere alle de svere ting,
der méske ventede mig i fremtiden, nér
nu alderdommen nermede sig.

At der var noget ganske andet i vente,
kunne jeg ikke ane.

Efter en méned var jeg néet til Hospital
de Orbigo, hvor jeg gjorde holdt tidligt
pa dagen: Det var markedsdag og jeg
onskede at kebe en varmere troje, da det
efterhdnden navnlig om morgenen var
blevet ret koldt. Jeg folte mig lidt
ensom, men min stemning slog om da
jeg pa en tur langs floden fik gje pa en
isfugl, som bragte mange gode
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barndomsminder op i mit sind. Ved min
tilbagekomst til alberget ville jeg give
videre af den glade, jeg lige selv havde
faet og forsegte derfor at muntre en
@ldre herre op, som sad i haven og sa
lidt trist ud. Séledes kom jeg i kontakt
med franskmanden Patrick, som takket
vaeret en engelsk mor beherskede dette
sprog udmarket. Det var let at snakke
med ham og det varede ikke lenge, for
han fortalte hvor charmeret han var af
mig og gav mig de mest udsegte
komplimenter. Det var lidt for meget af
det gode for mig - alene-kvinde i fulde
18 ar - sd jeg var glad da hans sen kom
og beordrede ham til at rydde op
omkring sin seng, for de to tog ud at
spise i byen.

Dagen efter traf jeg dem igen undervejs,
hvor Patrick citerede et engelsk digt for
mig. Ret hurtigt valgte jeg dog at ga
alene videre, han var dog en tand for
interesseret i mig.

Senere den dag traf vi igen sammen i
Astorga over en kop kaffe. Her
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inviterede Patrick mig hjem til sig og
bedyrede, at jeg kunne fd mit eget
soveverelse og badevarelse 1 hans
"modest little cottage", fordi jeg gjorde
det klart ikke at var interesseret i en
flirt. Han ville ogsd sende mig sine
digte og derfor udvekslede vi adresser,
selv om jeg i mit stille sind taenkte, at
jeg aldrig ville besage ham i Frankrig
og nok heller ikke ville here fra ham
mere. Jeg ville overnatte i Astorga,
Patrick og sen skulle videre. Det
passede mig fint og jeg regnede ikke at
se ham mere.

To dage senere havde jeg allerede fra
morgenstunden utrolig travlt. Jeg
stavrede af sted, holdt ikke engang hvil
til at ryge en smeag, som jeg jo ellers var
vant til. Flere gange sagde jeg til mig
selv: Slap dog af menneske, du har jo
ikke noget tog du skal nd, men jeg
styrtede bare videre. Ikke engang ved
Cruz de Ferro gjorde jeg holdt, jeg smed
lige det medbragte forstenede pindsvin
pa stakken og skyndte mig videre. Da
jeg sa pludselig i nerheden af EI Acebo
stadte pad Patrick igen, teenkte jeg at det
maske var det mede, jeg havde skyndt
mig sddan for at nd. Nar nu Santiago
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ville at vi skulle medes én gang til,
matte jeg ogsa give manden en chance.
Sa jeg tog imod hans indbydelse om
frokost, hvor deres selvplukkede
svampe blev tilberedt.

Det blev et hyggeligt maltid med en del
radvin. Det métte vaere rodvinen, taenkte
jeg, da jeg fole det, som om solen havde
forladt mig, efter at vi havde taget
endeligt afsked. De tog nemlig turen i
etaper og skulle rejse hjem naste dag.
Ved min hjemkomst 14 Patricks digte
alligevel og ventede pa mig. Han
inviterede mig atter hjem til sig, men jeg
havde veret vaek fra Danmark i 2
maneder og havde ikke lyst til lige
straks at rejse ud igen. Derfor inviterede
jeg ham til Danmark, hvilket han tog
imod. Og dér gik jeg endelig gennem
kneeene.

For nylig har vi forlovet os, selv om vi
fortsat bliver boende i hvert sit land.

Denne historie fortaeller noget om
Santiago's indgriben i et menneskes

liv!

Marianne Viking
december 2004
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"Mit livs vej"

Titlen pa denne artikel siger alt.
Lzes den og genfind dig selv i
Ingas vej og nye liv.

Af Inga Nielsen

Klokkerne i det store klosterkompleks
Roncesvalles pa den spanske side af
Pyrenaerne har lige sldet sine sprede
timeslag. Klokken er 06.00 og den
forste pilgrim er allerede pé vej over
gangbroen i det disede morgengry. I
hans folge ses tydelige skygger af
tidligere tiders vejfarende pa Caminoen
- vejen - til Santiago de Compostela
mange dagsrejser borte.

Jeg mé ogsa se at komme af sted. Vi er
mange denne morgen. Luften dirrer af
forventning. Vi er som gamle
cirkusheste, der fornemmer lugten af
savsmuld i manegen. Vejen traekker, og
retningen er givet pa forhand, ikke noget
at tage fejl af. "Al' oeste" lyder det i vore
arer, mod vest skal vi, hele tiden mod
vest. Sa leenge skyggen er foran os, er vi
pa rette vej.

Alle modstande hjemmefra er
overvundet. Jeg star med 8§ ubrugte uger
og nasten 800 km vej foran mig. Kan
der endnu dukke noget op, som jeg ikke
kan beherske? Fysisk har jeg forberedt
mig, s& godt jeg kan med 500
treningskilometer og udstyr, der er
gennemprovet og i orden.

Solen star hejt pd himmelen. Det er
meget varmt. Jeg har modtaget en

6. Argang Nr, 10 September 2005

e

SPIRITUALITET

indbydelse fra Sankt Jakob, og nu er jeg
pa vej for at vise min taknemmelighed.
Mange pa Camino-en er ude i samme
@rinde, vi taler ikke meget om det, men
det ligger som en dyb undertone, at vi
alle har stéet ved en korsvej i livet og "at
hver mand har sit, stort eller lidt, himlen
alene for sorgen er kvit".

Vi gar med tro, tillid og kerlighed i
bagagen. Vi ved, at en pilgrim ikke er en
turist.

Turister snakker mere, end de gar. Vi
folger VEJENs evangelium. Vi gar med
vidt abne ejne, klar til overraskelser og
beundring af den verden, vi gar i, vi
skynder os ikke, men glader os over at
gd og vi narer ingen bekymringer for
dagen i morgen. Hverdagen er krympet
til de helt basale behov for mad, drikke,
sovn og pleje af apostlenes heste, sé de
er klar til en ny dag. Det er selve
LIVETs vandring, der proklameres ved
hver ny dags begyndelse. Det er mens vi
gér, at det usaedvanlige og al sjalens
helbredelse sker, og skulle det en enkelt
gang ske, at trethed og mismod
overfalder os, har vi altid den gamle
pilgrimssang ULTREYA = ga tappert
videre, at falde tilbage pa.

En pragtfuld morgen, hvor svalerne
flyver lavt og tet forbi mig, mens
stiernerne langsomt blegner og traekker
sig tilbage, hvor de kommer fra. Jeg
foler mig let og godt tilpas efter flere
ugers vandring. Utroligt, som kroppen
er i stand til at heale sig selv i lobet af
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Camino Frances er "livets vej" for millioner af pilgrimme.

natten. Jeg er oppe pa campoen nu. Det
er her farene bliver skilt fra bukkene.
Klarer jeg det, har jeg den styrke, der
skal til? Det her er ikke noget, man kan
forberede sig pa hjemmefra. Her er det
viljen, der skal bare mig igennem.
Solen braender ubarmhjertigt, men
Iglesia Santa Maria la Blancha - Den
hvide Marias kirke - byder pa skygge og
kolighed. En hvid nonne rdber mig an
og giver mig en rosen-krans, der finder
vej ud af de skarpe folder i
ordensdragten. Hun er kelig udenpa,
men varm indeni. Hun beder mig
overbringe hendes hilsen til Jakob i
Santiago. Sa tet pd og dog sd langt
borte! For hende et uopnéeligt onske at
overbringe sin hilsen personligt, men
hun har tillid til mig, hun tror pa, at jeg
nar frem. Det bringer mig videre pa
englevinger.

Jeg gar under stjernerne. Det er meget
morkt. De lyse netter og de lange dage
findes ikke her, men Malkevejen lyser
og viser vej. Caminoen ligger lige under
Mzezlkevejen og afspejler energien fra
stjernesystemet over den. Den forstaerker
alle menneskelige folelser, og det
markes i hjerteregionen. Livet folder sig
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ud og bliver stort og smukt i al sin
enkelhed. Pa vejen er vi alle lige. Vi er pa
en faelles dannelsesrejse, der saetter fokus
pa renselse, tilgivelse og forandring.

De smukke bla iris pa skraenten ved O
Cebreiro lyser mig i mede som et glimt
af Marias himmelkébe. Galiciens bla
bjerge breder det ene naturskenne
panorama efter det andet ud for mine
undrende @jne. Vandet kommer
dryppende direkte ud af bjergsiden.
Frodigt, grent og immunstyrkende er
det, en lise for sjel og legeme efter de
stegende hede dage pd den flade og
ensformige hejslette. Gamle galiciske
landsbyer i pinjeduftende pitoresk
forfald. Stort og rigt at lade den slags
ske. At have rad til at eldes med ynde, at
vende tilbage til naturen og blive en del
af den jord, man er rundet af. Kan man
onske sig mere?

Jeg er snart fremme ved mélet. Jeg kan
merke, at jeg satter tempoet ned og
trekker tiden ud. Er vejen i
virkeligheden maélet, eller kerer det bare
pa skinner? Vil jeg vere i stand til at
stoppe op og @&ndre mit liv, eller vil jeg
stadig tage bilen til det narmeste

Pilgrimmen
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supermarked og lade andre vaere
fodgengere for Herren? Ro pa,
nu geelder det om at holde fast og
ikke lade sig overhale indenom.
Jeg lover mig selv aldrig mere at
kere hurtigere, end at min
skytsengel kan folge med.

Pa vej op ad Gledens Bjerg far
jeg som sa mange for mig det
forste glimt af Domkirken i
Santiago 1 det fjerne. Folelserne
stremmer igennem mig, og
gjnene leber fulde af vand. Jeg
gjorde det! Jeg har graedt, og jeg
har stridt undervejs, men jeg
gjorde det. Nu star kun gleeden
tilbage. Gladen over alt, hvad
jeg har set og hert og oplevet.
Gladen over at kunne se malet
derude i horisonten. Jeg glaeder mig i
nuet, jeg stiller skarpt pa oplevelsen og
skerer alt det overflodige fra. [ sandhed
et Gledens Bjerg.

Der er pilgrimsmesse i Domkirken.
Luften er tyk af forventning. Den bolger
frem og tilbage som regelsen i det store
kar, der er klar til at svinge frem og
tilbage i kirke-rummet hjulpet godt pé
vej af 8 granvoksne mend i vinrede
kapper.

Tiden er inde til fordybelse og
refleksion. Malet er ndet. Jeg har
klappet Jakob pa skulderen og vist ham
min taknemmelighed. Min
taknemmelighed over, at jeg efter en
alvorlig sygdom har veret i stand til
overhovedet at gennemfore turen, og for
at jeg nu star her og er overordentlig
meget i live. Et liv, der foles som en
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Arne Haugen Sgprensens vandrings-
mand fra Fyns pilgrimsvandring.

genfodsel, og som stemmer s godt
overens med Jakobspilgrimmens
symbol, den store kammusling. Den er
ikke nogen ny opfindelse. I antikken var
den et kerlighedssymbol. Den graske
gudinde Afrodite blev fodt af havet og
baret gennem belgerne af en
kammusling. Den har form som en
livmoder, der giver liv eller som en dben
hand, der bade giver og modtager.

Mit gamle liv passerer revy for mit indre
blik. En genfedsel er pé vej. Fremtiden
ligger som et lysende band foran mig.
Det galder bare om at tage det neeste
skridt.

Inga Nielsen
Ledvej 10 A
9310 Vodskov
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Via de la Plata - Sglvvejen

Vandring pa Via de la Plata er
ikke for begyndere. Den kaldes af
nogle for 1.000 kilometers
ensomhed. Den starter i Sevilla
og slutter selvfolgelig i Santiago
de Compostela. Herbergerne er
forskellige, fra de fineste til de
usleste. Man gér ofte *pa taget af
Spanien’, med fantastiske
udsigter, op og ned ad bjerge ud
og ind mellem korkegeskove og
vinmarker, flot, flot.

Af Niels-Simon Larsen

Vejen har gennem tiden haft mange
navne. Det var romernes vej,
visigoternes, arabernes (mozarabes) og
de kristnes. For alle wvar det
transportvejen mellem syd og nord af
varer herunder guld og selv — og fra
1200-tallet, pilgrimsvejen. [ dag
benavnes den asfalterede vej mellem
Sevilla og Astorga nr.630, og den er pa
600 km. Pilgrimsstien snor sig i
forskellig  afstand langs denne
hovedfaerdselsare, og man har gjort sig
store anstrengelser for at gore den til en
rigtig camino’ bade for trafikkens og
for pilgrimmenes skyld.

Caminoen 14 selle hen, indtil en ildsjel
1 1990’erne gjorde en kolossal indsats
for at genskabe den gamle pilgrimsrute.
Nu er lokalregeringerne meget
interesserede i at vaere med, og det
bliver en kulturmaessig perle en dag, idet
man  afdekker den  romerske
brolaegning, hvor det kan lade sig gere,
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og lader stien ga over de gamle broer og
tet forbi de gamle kirker. Ogsa
naturmessigt er der store oplevelser.
Overalt ser man arkaologiske
udgravninger. Herberger er blevet
indrettet i nedlagte klostre og kirker og
gamle stationsbygninger, som det er en
nydelse at overnatte i (15-20 euro).

Det ser ud til, at spanierne har erfaret, at
den kulturelle oplevelse er vaesentlig for
den moderne pilgrim. Nér hovedvejen
mange steder ligger oven pa den gamle
pilgrimssti, ma man valge en alternativ
ruteforing, og s kan man lige sa godt ga
efter natur- og kulturvaerdierne.

Jeg kan ikke sige andet, end jeg blev
meget begejstret for denne camino.

Jeg vil nu beskrive den vandring, jeg
foretog i seks uger fra 12/9 til 30/11 —
04, og den kan maske inspirere en og
anden. Forst mi jeg sige, at ruten ikke er
for begyndere, men det vil nok fremga.

Vandreguider

Der er ingen pd dansk. Jeg kebte en
engelsk, Alison Raju, Via de la Plata, i
Nordisk Boghandel i Kebenhavn. Den
var udmarket og kunne ligge i min
baglomme. Det bedste, man kan gere, er
nok at g& ind pa pilgrimskontoret i
Sevilla (sperg pa turisten) og kebe den
nye guidebog pad spansk. Den er
omfattende og med gode kort, men
desverre ogsa tung. Hvert ar bliver der
lavet en  opdateringsliste  med
overnatningsstederne, som er vigtig at
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have. Pé tysk er der en meget detaljeret
bog, ogsa i lommeformat.

Transport

Jeg kabte en enkeltbillet med Marsk Air
til Malaga, og tog herfra toget til Sevilla.
Her fandt jeg et billigt hotel(hostal) i
Santa Maria kvarteret, hvor der er
mange af slagsen.

Man mé ikke snyde sig selv for den
skenne by, en aften med flamingo og
slottet Alcazar.

Om man nu vil ga ud af Sevilla de forste
13 km igennem industri-kvartererne
eller tage bussen, er en personlig
afgorelse. Jeg tog bussen, og stod sa
uden for Italica, som er en romersk
ruinby, der virkelig er veerd at g rundt i.

Vejret

Enhver der har rejst i Spanien ved, at
temperaturerne slar hardt. Jeg havde sat
naesen op efter 25 graders sensom-
mervejr, men kom ned til en maneds
hedebolge, 40 grader i Sevilla og 35 ude
pa landet, og sadan fortsatte det den
forste méned. Der var knastert overalt.
Det tog mig en hel uge at vaenne mig til
varmen, og i begyndelsen var jeg
fuldstendig flad, nar jeg kom frem om
eftermiddagen. Jeg herte om nogle, der
pa pilgrimskontoret var blevet advaret
mod at ga turen pga. varmen.

Jeg syntes, det var interessant at laegge
merke til, hvordan min krop langsomt
vennede sig til de nye forhold, og
hvordan musklerne blev traenet op, sa
jeg senere kunne g& de lange
streekninger pa 30 og 40 km. Jeg skal
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Santiago de
Compostela
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Via de la Plata, som ogsa kaldes
Solvvejen, gar fra Sivilla i syd til
Santiago de Compostela i Spaniens
nordvestlig hjprne.

s

Side 25



PILGRIMSVEJE
maske lige naevne, at jeg er 63 ar.

Herbergerne

De er meget forskellige, fra de fineste til
de mest usle. Jeg tog dem alle med eller
sd pa dem, inden jeg gik videre. Jeg er
ikke sart, men nogenlunde rent skal der
vare. Mange er ubemandede, og sa
stempler man selv pilgrimspasset - og
putter lidt i donationsboksen. Andre
steder bliver der puslet om den treette
pilgrim, og man foler sig helt hjemme.
Det er maske ligefrem et privat hjem, og
det er jo altid interessant at opleve. I
mange tilfeelde skal man hente neglen
hos en kontaktperson eller pa en bar. Jeg
kombinerede hostal og herberg. Overalt
folte jeg mig vel modtaget.

Samvaer

Pa nogle herberger ligger der en
beretning, der hedder 1000 kilometers
Ensomhed (Sevilla — Santiago). Det,
synes jeg, er en god benavnelse pa
denne rute, hvor jeg for det meste var
alene bdde om dagen og om natten.
Somme tider medte jeg andre
pilgrimme, og s& var det nermest, som
man havde brug for hinanden, og det var
hyggeligt at spise aftensmad sammen.

Nogle gdr ssmmen med andre, men hvis
man ensker at vare alene, er dette
virkelig ruten, hvor det kan lade sig
gore. Man kan g i timevis uden at se et
hus eller mode et menneske. Den gode
form for ensomhed, kan vare svear at
finde 1 det moderne samfund, men her
fandt jeg den.

Lose tyre og hunde madte jeg ikke, og
jeg folte mig ikke truet pd nogen made.
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Byerne

De er et kapitel for sig og ligger som
perler pa en snor. Igen ma man ikke
snyde sig for dem. Der er mange dejlige
museer, der dbner Spaniens fortid for
en. Zafra, Mérida, Salamanca og
Zamora er pragtfulde byer.

Har man ikke tid til at tilbagelegge
turen i et streek, kan man tage den i
etaper mellem de storre byer, hvor det er
nemt at komme til og fra.

I treening

De fleste af os kaster os sikkert lige ud
i opgaven. Vi gar nok ikke rundt
derhjemme og ever med mursten i
rygsaekken. Derfor er det vigtigt ikke at
overanstrenge sig i begyndelsen og tage
en ekstra overnatning, hvis det behoves.
Det er dumt andet. Der er meget at laere
om sig selv: Hvor meget vand og mad
skal man slebe med om dagen?
Kombinationen af stevler, sandaler,
sokker og pakledning i evrigt er ogsé et
leerestykke, og man er lidt stolt, hvis
man undgar problemer.

Caminoen

Man folger de gule pile ligesom ad
Camino francés. Jeg synes, at jeg var
godt vejledt, selvom jeg nogle gange
var 1 tvivl. Om det sa skyldtes, at jeg
var uopmerksom eller pilene ikke var
holdt vedlige, skal jeg ikke kunne sige.
Blodet gar selvfolgelig til hovedet, nar
man feler sig fortabt, tja, hvad ger
man, nar man ikke rigtigt ved, hvad
man skal gere? Det bliver ogsé en del
af turen.

Afstanden mellem overnatningsstederne
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varierer meget og eendrer sig fra ar til ar.
Jeg sad tit og kalkulerede med, hvor
meget jeg kunne ga eller om jeg skulle
tage en slapperdag for en lang
streekning. Man er lidt pé den, hvis man
ikke kan ga 30 — 35 km. Gar man forkert
bliver det mere. Et sted tog jeg en taxa
20 km, da jeg syntes, at det ville vere
for farligt at vove mig ud pa en 40
kilometers tur alene, i ensomt terraen og
i35 grader.

Man gér ofte ’pa taget af Spanien’, som
der stér i bogen. Fantastiske udsigter,
op og ned ad bjerge ud og ind mellem
korkegeskove og vinmarker, flot, flot.

Man passerer mange vandleb. De var
torre, da jeg var der, men i regnperi-
oderne kan der vare problemer med
oversvemmelser. Ogsa derfor er det en
god ide at here sig for om vejen pa
pilgrimskontoret i Sevilla. Maj og juni
skulle vaere de smukkeste maneder med
blomster overalt, men selv 1 oktober var
naturen betagende.

Hjemvejen

Jeg har tidligere gaet ad Camino francés
til Santiago. Derfor tog jeg nu bussen fra
Astorga ostpa til Sangiiesa og gik i tre
dage modsat pilenes retning til Jaca. Det
var en smuk tur over bjergene, hvor jeg
havde de hvide Pyrenaer for gjet hele
den sidste dag.

Da det ikke er ukompliceret at gd mod
pilene, er det ikke noget, jeg vil
anbefale. Fra Jaca tog jeg bussen til
Barcelona, gik ind pd Merskkontoret og
kobte en billet hjem til naeste dag.
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Personlige projekter

Jeg har her begranset mig til at beskrive
selve ruten. Den anden del, de
personlige oplevelser og tanker, har jeg
lavet en dagbog om pa 22 A4-sider, hvor
jeg ogsa har indsat mine akvareller. Hvis
nogle har lyst til at l&se den, kan man
skrive til mig pa nedenstdende adresse.
Jeg tillader mig at tage et beleb for den,
der deekker trykkeomkostningerne.

Niels-Simon Larsen,
Irmingersgade 10, 2.th.
2100 Kpbenhavn @.

SKRIV EN
ARTIKEL TIL
PILGRIMMEN
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Ruta Primitivo —
den oprindelige vej

Denne rute stiller store krav til
fysikken. Man skal ikke gi den
for tidligt pa aret.

Af Bent Jul ved samtale med Inge
Carroll

Jeg er lige blevet ringet op af et par
medlemmer af Danske Santiago-
pilgrimme, som har gaet pa den lidet
kendte pilgrimsvej Ruta Primitivo
(Camino del Primitivo)

Den gar fra Oviedo i det nordligste
Spanien meget taet pa havet pa nordsiden
af Spanien til Santiago de Compostela.

Faktisk kan man folge havet fra San
Sebastian eller Bilbao langs Spaniens
nordkyst pd “Camino del Norte” til
Oviedo. Denne rute er omtalt flere gange
i Pilgrimmen (nr. 8 og 9). Fra Oviedo kan
man si valge at gé til Santiago de
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Compostela enten ved at fortsaette ad
Camino del Norte eller ved at at stikke
sydvest pa over Lugo til Palas de Ray til
Melide og ad den traditionelle franske vej
til Santiago. Den sidste vej hedder Ruta
Primitivo (Camino de Primitivo) og
skulle veere omtalt allerede i 800-tallet
som den forste pilgrimsvej. Primitivo
betyder “oprindelige”, og hentyder til de
lokale valfarter, der blev starten til senere
tiders valfarter for folk i hele Vesteuropa.

Ruta Primitivo gar gennem smukke egne
med mange gamle klostre og kirker.

De to medlemmer, som har varet pa
andre pilgrimsvandringer, syntes at
turen var meget hard og ikke helt godt
afmarket. De medte mange seode
mennesker pa vejen, dog kun meget fa
pilgrimme. De gik i april méned og
havde derfor meget regn, sne og dis i det
meget kuperede landskab. Heldigvis var
maden pa disse kanter af Spanien
serligt neerende og velsmagende.

fortscettes side 44

La Espina

o

.

To harde veje fra Oviedo til Santiago, nemlig fortscettelsen ad

Camino del Norte og Ruta Primitivo.
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1 ud af 100 rejsedage fra Viborg til
Santiago de Compostela

Leni og Christian tog i 2004 en 3
méneders lang pilgrimsrejse med
bus fra Hanstholm til Viborg,
hvor den egentlige vandring
startede. De gik ned ad Heervejen
og fulgte den Europiske
Fjernvandrevej E 1 til Karlsruhe.
Da udgifterne i Tyskland
efterhanden havde tzeret pa
pengepungen, tog de toget til Le
Puy i Frankrig og fortsatte
vandringen ad den kendte GR65
til Spanien for sa at fortsaette ad
Caminoen. Redaktionen har faet
et enkelt dagbogsblad fra deres
vandring i Tyskland fra
streekningen mellem Oberkirchen
og Bad Berleburg.

Af Leni og Christian Christiansen

Vi vagner op til sol og 22 grader. Efter
morgenmaden  gar vi  gennem
Oberkirchen og keber som s@dvanlig
ind til frokost, hvilket er 4 rundstykker
og palag (ost, spegepolse eller skinke)
hertil 6 flasker vand til dagen.

Byen ligger i en hejde af 450 meter og i
lobet af to timer kommer vi op i en
hejde af 740 meter. - Sddan er det typisk
i disse dage idet byerne ligger i en dal. -
Selv om det er varmt i dag, er det meste
af turen gennem skove, s vi klarer den
uden at blive drivvade af sved, som vi
plejer. - Pa turen i dag er der nogle fine
skulpturer for hver 2 km.
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| 15th of May 2004
Departure i
Hanstholm

Leni og Christian Christiansen ved
afgangen i Hanstholm. Den lille
vogn blev snart returneret til fordel

for rygseekken pd ryggen.

Da det endelig er begyndt at ga lidt
nedad mod Bad Berleburg kommer der
pa skovvejen en fin rod-sort gammel
Mercedes, skinnende blank og 51 ar
gammel.  Chaufferen og  hans
medpassager er over 70 &r og medens

de holder og ser pa en skulptur og vi
kommer i snak med dem og uanset vi
har mudrede stovler pd, bliver vi
inviteret til at kere med til Bad
Berleburg og den chance kan vi ikke
lade gé fra os. - Ind med rygsekkene og
de to snavsede vandrere pd bagsadet. -
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14th of June 2004
Oberkirchen to Bad Berleburg

Den fine bil der gav Leni og Christian
et lift.

Bilen spinder af sted som en kat, det gar
nedad og nedad ad smalle veje, men den
gamle chauffer har styr pé sin fine bil og
bremserne virker og i radioen herer vi
Frank Sinatra, ja det var i sandhed en
oplevelse vi aldrig vil glemme.

Vi bliver sat af ved slottet kl. ca. 13 og
finder et hotel lige ved siden af (65 euro),
da vandrerhjemmet er fuldt optaget.

Efter at have pakket lidt ud pa hotellet

og spist vores frokost, gar vi til en
rundvisning pé slottet. Da vi kommer ud
fra rundvisningen, kommer prinsesse
Benedikte ud fra hestestalden i smart
ridetgj og vi siger selvfolgelig pent
goddag til hende.

Bad Berleburg er ikke si spaendende en
by som de sidste byer vi har veret i. -
F.eks. var det vanskeligt at finde et sted,
hvor vi kunne spise til aften, fordi de
fleste restauranter havde lukket om
mandagen (ruhetag). - Omréadet nord for
Bad Berleburg er utrolig skent at vandre
i, med mange forskellige ruter der er godt
afmaerkede med afstande og fine skilte.

Laes mere pd www.sitecenter.dk/
boihanstholm

Leni & Chr. Chritiansen

Gyvelvenget 285

7730 Hanstholm

email: leu@mail.tele.dk

n

14th of June 2004 R
Bad Berleburg

Leni og Christian besd Bad Berleburg pa vandringen gennem Tyskland.

w
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Oplevelser pa en
pilgrimsve;j juni

2005 fra Cahors

til St. Jean-Pied-
du—Port

Arne Dahl, som delvis bor i
Sydfrankrig i Mandelieu og i
Pyrenzerne hos sin franske
veninde, er 76 ir. Arne er en ivrig
pilgrim og vandrer. Han leder
traveture for Club Danois pa
Cotes d'Azur. Det er derfor
nodvendighed for ham at kunne
gi. Desvaerre er knzene slidte og
han skal nok have 2 nye, et i
november, det andet naeste ar i
april.

2000 gik han fra Roncevalles til
Santiago de Compostela, i 2003
fra Le Puy til Cahors og har her i
2005 gaet det sidste stykke fra
Cahors til Roncevalles. Det var
meget vigtigt for ham at forsege
at gennemfore den sidste del af
pilgrimsvejen i Frankrig inden
operationerne. Lges her hvordan
det gik.

Af Arne Dahl
Jeg kom til St. Antoine hen pa
eftermiddagen, godt forngjet med mig

selv.

De sidste dage havde veret harde mod
mine teeer og mine kna. Knaene, vidste
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jeg jo godt, var et risiko-moment pa
sddan en tur. Alderen har sat sine spor,
og brusken er nasten vaek, men det kom
bag pd mig, som er vant til ugentlige
lettere traveture i Sydfrankrig for Club
Danois, at jeg skulle fi en stor
blodsamling bag en tanegl, fordi de
udtravede lette travestovler, jeg havde
brugt nogle ar for til turen til Santiago
de Compostella, nu dannede smulder i
skoens forparti.

Der var kun et at gore: at klippe vablen
op, sa alt vaeldede ud, og efter en ny
forbinding kunne jeg da g igen - med
smerter. Den ny forbinding skurrede pa
den naeste ta, sd en ny vabel dannedes,
ak, ja. Men sa fik jeg da provet det med.

Om natten i Moissac, hvor jeg ellers var
godt indlogeret hos "les religieuses"
(Presbytére), havde jeg sd starke
smerter 1 venstre knae, som normalt ikke
bebyrder mig som det hgjre, at jeg
besluttede at std af racet og tage toget
hjemad til Pyrenaerne, hvor jeg bor. Jeg
var pa stationen et kvarter for afgang kl.
6.55 mod Toulouse, fik snakket lidt med
en med-pilgrim, som hvert ar tager
mindre pilgrims-etaper i sin ferie, men
s& pludselig folte jeg et staerkt
utilfredsstillet behov for at fuldfere den
opgave, jeg havde sat mig, for at ga den
sidste pilgrims-vejstrekning, som jeg
manglede i Frankrig.

Op pludselig var mine fedder pa vej
vaek fra stationen ud af byen - uden
morgenmad - langs kanalen mod
Valence. Det var et dejligt vejr, let skyet,
og jeg travede med mine 2 stokke alene
kl. 7 morgen ad GR 65 under traerne
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langs kanalen. Cahors
Fredeligt, men i god
fart. Ingen smerter,
intet ubehag. En
odder styrtede sig fra
graesset ud 1 vandet,
og en fiskehejre
flygtede 2-3 gange i
samme retning, som
jeg gik, for pa ny at
sette sig i
vandkanten. Hvor er 2
den dog dum, teenkte
jeg; var den flgjet i 'l
modsat retning,
kunne den have
nejedes med at kigge 4

ATLANTS

ASTORGAY™

efter mig 1 stedet for ,'CACER_ES
at se mig komme } t MERIDA

hver gang.

Jeg forlod kanalen for e, L,
at indtage = 7 -
morgenmad i
Malause, men gik fejl
og tog en omvej
tilbage, s4& min tur
forlengedes med
flere kilometre. Der var stadig nasten
ingen bade pé kanalen, heller ikke ved
sluserne, men dejligt var der. Jeg var i
mellemtiden blevet indhentet af 3
hurtiggaende tyskere, et fransk agtepar
og en sporty svejtser. Alle pa vej mod
Auvilar eller St. Antoine. Hvor havde
jeg set den svejtser for? Jo, nu havde jeg
det. Om morgenen nogle dage for, da
jeg efter tur mellem kornmarkerne fandt
det herlige lille, romanske kapel St.
Sernin i en skovkledt dal og begejstret
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havde nydt det smukke kirkerum. Jeg
var ndet op pa et hegjdedrag ovenfor
kapellet, da han malbevidst kom forbi
mig. Skal du ikke se kirken, spurgte jeg.
Non, led svaret, og han gik videre.
Sadan er en moderne pilgrim ofte bare
en sportsmand.

Mine teeer og knz artede sig godt, tak til
St. Jacob (Ib), sd jeg fortsatte
ufortredent, og efter 19 km forlod jeg
kanalen og ndede Auvilar med den
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smukke runde kornhal pa torvet. Et
maltid, og jeg var i stemning til at tage
den sidste streekning med til St. Antoine,
som er et meget specielt sted for
pilgrimmene. Her er der kirke, borgport,
men kun en (afspaerret) bygade, og i
denne lille by residerer Mme Dupont
savel 1 Gite d'Etape som i byens eneste
forretning, der ogsé har en hyggelig
restaurant i stuen ved siden af. Herlig
aftensmad! Maske fordi M. Dupont og
jeg havde samme alder, bestemte Mme
Dupont, at det skulle vaere mig, der fik
lov til at sove i herbergets eneste
dobbeltvaerelse (ovenikebet alene),
mens gvrige pilgrimme kom til at ligge
pa sovesal. Jeg sov som en sten pa mit
gronne ore, dedtrat som jeg var - uden
smerter! Alt i alt noget godt at tenke
tilbage pa.

Og det gjorde jeg sé igen, da jeg blev
indlogeret for neste nat i klostersalen i
Lectoure. Denne er opdelt i 3-4 raekker
af sma indelukker med forhaeng, som
man sa det i gamle dage pé et fransk
hospital. Her skulle jeg sove, og det blev
sandelig en uforglemmelig nat. KI.
21.30 1& vi der nesten alle, og sa
begyndte forestillingen med, at stuens
eneste p.t. fastboende pilgrimsdame tre
gange indenfor den forste time skulle pa
toilettet, efterfulgt senere af spanieren,
de to tyskere, og @gteparret, hvoraf
manden var ham, der senere snorkede,
s& gardinerne blafrede. Lys blev taendt,
dore dbnet og lukket, brus fra udskyl
blandede sig mellem ulidelig knirken
fra de plastbetrukne madrasser, som vi
alle 14 og vendte og drejede os pa.

Midt pé natten kunne jeg ikke udholde
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det mere, men sneg mig hen til
snorkerens lukaf, fandt en serviet og
kylede den pa ryggen af synderen.
Snorkenen holdt op, men udvirkede
abenbart flere besgg pa toilettet. Jeg
tenkte pa Osvalds "Mellemste kaje" og
faldt som ham sd i sevn hen pa
morgenstunden. Vagnede, og fandt mig
selv. helt alene bortset fra den
fastboende pilgrim, mens alle andre
forleengst var pa vej mod naeste méal. Det
var lyst, og klokken da ogsa 6.30, sé jeg
tvang mig selv op. Af sted til naste by,
Condom, hvor Monique efter vor aftale
skulle slutte sig til. Af sted, af sted.
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Pilgrimsfaerd pa
cykel til Santiago
de Compostela

Kristi Himmelfartsdag den 29.
maj 2003 startede Birthe og
Ronald pa en cykeltur, der meget
gerne skulle ende i Santiago de
Compostela i Galicien, som er det
nordvestligste hjorne af Spanien.
De ankom til katedralen i
Santiago mandag den 28. juli
tidligt pa formiddagen efter at
have tilbagelagt 3620 km i lobet
af 60 degn.

Af Ronald Clausen

Mange har spurgt, hvad vi har oplevet
pa denne lange tur. Det kan vi ikke give
et enkelt og kort svar pa.

Det er en stor oplevelse at tage imod en
stor udfordring og at gennemfore den.
Birthe havde aldrig fort budt sig selv en
sé stor fysisk udfordring, og oplevelsen
ved at gennemfore det bade i lengden
og 1 hejden var fantastisk. Birthe fik for
alvor flyttet nogle graenser. Hun vidste
jo ikke pé forhdnd, om hun var i stand til
at gennemfore turen. Ronald havde
udsat sig for mange og store fysiske
udfordringer tidligere, s& han folte ikke
pa samme made, at der blev flyttet
granser.

Vi havde reserveret 3 maneder til turen.
Vi havde fra starten anset det for at
veere rigeligt, og vi erkendte allerede
efter den forste uge, at det var det. Det
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betad, at vi folte, at tiden mistede sin
betydning. Vi prevede pa at holde styr
pa, hvornér det var sendag. Dette var
alene af hensyn til indkebsmuligheder.
Vi felte os fuldstaendig frigjorte fra det
normale daglige liv med alle
dagligdags geremal og pligter. Vi
levede fuldsteendig i vores projekt, som
var at bringe os selv til Santiago. Vi
horte og sa ingen nyheder, og vi
savnede det ikke. For Ronald var det en
fantastisk modpol til det daglige liv,
som ofte er i et ret hgjt tempo.

I Danmark, Tyskland, Belgien og
Frankrig ville vi primert overnatte pa
campingpladser. Hvis dette ikke var
muligt, ville vi veelge vandrerhjem, og
hvis dette heller ikke var muligt, ville vi
veaelge andre former for overnatning. Vi
overnattede kun pa campingpladser. Der
er ingen byer med et vandrerhjem, hvor
der ikke ogsa er en campingplads. Vi var
kun en enkelt gang ved at valge anden
overnatning, men sé fandt vi alligevel en
campingplads, for vi fandt den anden
mulighed. Vejret var med os. Vi opnéede
aldrig at sla teltet op i rigtigt regnvejr, og
teltet ndede altid at blive tert en gang i
dognet, enten inden det blev pakket,
eller efter det var blevet rejst. Pa den del
af turen folte vi os mest frie og maske
mest som pilgrimme. Vi matte hver dag
veelge vores rute, sa vi havde udsigt til at
na til en campingplads, og vi skulle ogsa
overveje, at det skulle vaere muligt at
finde en passende straekning dagen efter.
Vi &ndrede vore planer mange gange,
for nogle dage gik det hurtigere end
forventet og andre dage langsommere.
Nogle dage matte etapen forleenges, og
andre dage matte den forkortes. Vi
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2 maneders cykling fra Danmark til Santiago de Compostela ad Europas gamle
pilgrimsruter,

sagde hele tiden til os selv, at vi ikke
skulle planlaegge for lange etaper, men
bevidstheden om det fjerne mal trak i
den anden retning: Vi skulle jo ogsa
fremad!

Vi vidste ikke, hvordan det ville veere
at cykle i de forskellige lande i Europa.
Hvordan det opleves at vare cyklist er
bestemt af de fysiske forhold for
cyklister, den evrige trafik, og ikke
mindst af indbyggerne i landene.

Danmark er et udmeerket cykelland. Der
er mange cykelstier, og det er muligt at
finde mindre veje, nar der ikke er
cykelstier. Ferdselsreglerne er meget
stive. Man ma ikke cykle pa fortovet,
selv om der pa det nermeste ikke er
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nogen fodgaengere, og der er mange
biler pa vejen. Den gvrige trafik er ikke
for stor, og de fleste bilister kerer
nogenlunde fornuftigt. Bilisterne er ikke
ret gode til at vise hensyn, hvis det
betyder, at de skal tage farten af bilen og
ikke overhale cyklisterne, hvor der er for
dérligt udsyn og for lidt plads.

Tyskland er et fantastisk cykelland. Der
er utroligt mange godt skiltede
cykelruter, og der er mange smé veje
med kun lidt trafik og ofte med
cykelstier. Mange cykelruter er specielt
anlagt til cykelrute. Normalt er
belegningen grus, men god. Der er en
del trafik, men bilisterne er ubetinget
hensynsfulde. Man oplever aldrig, at
man bliver hasarderet overhalet af en bil
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op ad en bakke. I byerne cykler man
normalt pa fortovet, hvis der ikke er
cykelsti, og man cykler i begge
retninger i begge sider, sd man ikke er
nedt til at krydse vejen unedigt. Et helt
kapitel for sig selv er tyskernes
hjeelpsomhed. Hvis man sperger om vej,
er de umiddelbart imgdekommende.
Hvis man stir ved et vejkryds og
studerer kort, kommer folk ofte
uopfordret hen og sperger, om de kan
hjeelpe. Nar man cykler, hilser folk pa
en, nar man kerer forbi hinanden, og det
gaelder bade bern og voksne.

I Belgien er der ikke plads til cyklister;
der er hverken cykelstier eller nedspor.
Biltrafikken er teet, og bilisterne kerer
hurtigt og tet op ad én. De viser ingen
hensyn, og si foles det, som om
belgierne ser igennem en. Det er
nermest, som om man ikke eksisterer.
I Frankrig var der ikke cykelstier, for vi
kom til Aquitaine, men der var mange
sma veje uden ret meget trafik. Generelt
var vejskiltningen meget god. Det var
praecis de samme byer, der var naevnt pa
vejskiltene, som var navnt pa kortene.
Der var andre smabyer, og der var
byskilt ved dem, men vejskiltene viste
ikke til dem, og de var ikke navnt pa
kortet. Det gjorde det let at finde vej.
Franskmandene hilser meget, og de er
meget hjelpsomme, hvis man sperger,
og de forseger at forstd og forklare, ogsé
selv om der er sprogproblemer. Dette er
mest udpraget i det nordlige Frankrig,
knap s& meget sydpa. Biltrafikken er
nogle steder tet, men bilisterne viser
noget hensyn. I Aquitaine er der
cykelrute. Det er et helt fantastisk
cykelomrade.
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I Spanien var der ikke cykelstier, og vi
fandt ikke mange sma veje, som vi
kunne folge. Til gengaeld var der ofte
brede nedspor i siderne af vejen, som
man kunne cykle pa. Nogle steder lob
caminoen ved siden af vejen, og man
kunne cykle pé den. I Spanien var vi en
del af den horde at pilgrimme, der var pa
vej til Santiago, og det var
overraskende, at beboerne langs ruten
alligevel var sa hjelpsomme, som de
var. Vi havde forventet, at de matte vare
treette af alle de mennesker, der
trampede forbi dem. Vi fandt bilisterne
nogenlunde hensynsfulde.

Det var interessant at opleve, hvor
forskelligt beboerne i de forskellige
lande opferer sig. Den fysiske granse
mellem landene er narmest udvisket,
men man marker straks, at man er i et
andet land. Kontrasten var sterst mellem
tyskerne og belgierne og mellem
franskmandene og spanierne.

Der er meget landbrugsland i Europa. Vi
havde nok pd forhdnd forventet, at
Tyskland ville vaere industriomrader,
men vores vejvalg gjorde, at vores
indtryk af Tyskland er marker og
kanaler. Indtrykket af Belgien er blede
bjerge med skov. Indtrykket af Frankrig
er frodigt landbrugsland, som er meget
stort. Og sa er skovomradet langs
Atlanterhavet enormt. Spanien er
bjergrigt med fattigt landbrug. Vi har
faet et indtryk af, hvordan en del af
Europa ser ud.

Det var en oplevelse at vare pa

caminoen og vaere sammen med alle de
andre pilgrimme. P4 caminoen var ruten
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beskrevet, sa vi skulle ikke i nogen
videre udtraekning selv planlaeegge vores
rute. Vi skulle blot vaelge, hvor langt vi
ville eller kunne kere den enkelte dag.
Pa denne méde var det mere enkelt end
i de andre lande. Vi havde veret
undervejs i lang tid, men vi folte, at vi
havde det lettere end mange af
vandrerne. Vi er overbeviste om, at det
er mest fornuftigt at gere turen pa cykel,
hvis man vil gere den hele vejen ved
egen kraft. Der var mange dérlige ben,
og vi mener, at det er urimeligt at
odelaegge sig selv.

Vi havde for meget toj med, selv om vi
syntes, vi havde varet kritiske, inden vi
startede. Vi var ogsa for bange for, at det
skulle blive koldt, sa der var noget varmt
tej, som vi aldrig fik brug for. Vi sendte
det hjem undervejs. Det ville vi ogsa
have gjort, selv om vejret havde varet
darligere. Nar man alligevel skal vaske
tej jeevnligt, behover man ikke sa meget
af det.

Vi startede med kort over det meste af
det land, vi skulle igennem, men der var
nogle huller. Vi erkendte, at man skal
have kort over alle de omrader, man skal
igennem, og man skal ikke forvente, at
man kan kebe dem, lige ndr man har
brug for dem. Man kan nasten altid
kabe et kort over det omrade, man er i,
men man har jo brug for kortet for at
finde ind i omradet.

Det var meget negativt, at Ronalds
baghjul ikke holdt. Det var arsag til
mange bekymringer, og vi frygtede
faktisk, at det kunne have stoppet turen.
Vi har snakket sagen igennem med
Heino, og de havde aldrig varet ude for
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det for, men der har sd veret et par
tilfeelde efterfolgende. De foler sig ikke
skyldige, men har accepteret deres
ansvar. Heino laver et nyt hjul, som nok
skal holde, og yder derudover en
passende godtgerelse.

Vi havde frygtet, at vi kunne blive ramt
af sygdom undervejs, og at Birthes fod
ville volde kvaler eller hendes astma
bryde ud. Vi var forberedt pd, at det
kunne  blive  nedvendigt med
overliggerdage, hvor vi kunne komme
os. Birthe fik ondt i foden nogle gange,
men det var aldrig sd slemt, at det
nedvendiggjorde overliggerdage, og det
var kun 1 Orleans, det var sa slemt, at vi
folte, at turen var truet. Birthe havde en
nat og en formiddag med lidt darlig
mave, men alligevel kerte vi et lille
stykke vej den dag. Ronald dgjede med
nogle bumser i mellemkedet, men det
blev aldrig sa slemt, at han ikke kunne
sidde pa sadlen. Vi foler, at det alt i alt
var smating.

Vi kunne godt have taenkt os lidt mere
om, da vi skulle hjem. Det gik egentligt
ret godt med at finde rejsen hjem. Det
var lidt spendende, men det er nok,
hvad vi havde forventet. Vi kunne
maske have overvejet mulighederne lidt
mere hjemmefra. Det var tabeligt, at vi
kom til at betale s& dyrt for overvegten.
Det ville have varet besverligt at sende
cyklerne pa anden made, men vi havde
ikke taenkt pa at pakke det maksimale i
vores handbagage. Den bliver jo
normalt ikke vejet med. Havde vi teenkt
pa det, kunne vi have sendt 26 kg af den
anden bagage med posten. Der var jo
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Ny dansk-keltisk bortsendelsessang

I forbindelse med at redaktionen bad
Holger Lissner om tilladelse til at bringe
hans oversettelse af en pilgrimssalme
spurgte han om vi kendte den keltiske
bortsendelsessalme “May the road rise
to meet you”? Den stér i ”Vi har et hab”,
Kirkefondet 2001 i en oversattelse af
Per Harling. Den egner sig til
pilgrimssammenhangene.

Dette forste vers bragte vi i Pilgrimmen
Nr. 9.

Der har den kun ét vers, men for nylig
lavede han tre vers til. Holger Lissner
synes, at det er lidt en skam, at det ikke
er helt klart, hvor der skal bindes to
toner sammen, for det er ikke det
samme pa engelsk og pa dansk. S& i
folgende udgave har han fikset lidt pé
den, sa den bliver lettere at synge:

A
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1. Md din vej ga dig i mgde,

0g md vinden veere dig en ven,

0g md solen varme blidt din kind,
0g ma regnen vande mildt din jord,
indtil vi ses igen

md Gud holde, holde dig i sin hdnd.

2. Ma din dag se mange timer,

0g md natten skeenke dig sin fred,
0g ma mgrket leege dine sar,

og md lyset leve i dit blik,

indtil vi ses igen

md Gud holde, holde dig i sin hdnd.

3. Ma din lut fa mange strenge,

0g ma tanken spcende hgjt sin flugt,
ma din visdom finde til sin brgnd,
og din latter lette som en fugl,
indtil vi ses igen

ma Gud holde, holde dig i sin hand.

4. Md din tro bevare glpden,

og dit hab sit steerke vingeslag,

og ma keerligheden fylde dig,

og din Gud velsigne dig og dit,
indtil vi ses igen

ma Gud holde, holde dig i sin hand.

v. I Per Harling
v. 2-4 Holger Lissner 2005

Smykke med keltisk kors.
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Herre, du vandrer forsoningens vej

Herre, du vandrer forsoningens vej,
selv bade flygtning og fredlgs.
Drevet af keerlighed matte du ga
for os ad smerternes gade.

Vis os da vejen, forsoningens Herre,
0g giv os mod til at ga den!

Herre du viser os frihedens vej.

Fri er kun den, som kan tjene,

den, som i keerlighed glemmer sig selv,
den, som fik tilgivet meget.

Vis os da vejen, du frihedens Herre,
0g giv os mod til at ga den!

Herre, du vandrer ad enhedens vej.
Leer os at ga over grenser!

Kundskab og sandhed og omsorg og ret
ma vi som sgskende dele.

Vis os da vejen, du enhedens Herre,

0g giv os mod til at ga den!

Herre, du viser os Himmelens vej,
den, som os forer til livet.

Malet er Himlen, men jorden vor vej.
Selv gar du her ved vor side.

Vis os da vejen, du Himmelens Herre,
0g giv os mod til at ga den!

Tore Littmarck 1972.
Holger Lissner 1973.

Redaktionen takker Holger Lissner for
tilladelse til at trykke hans tekster.
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Holger Lissner er fodti 1938 i
Rynkeby.
Uddannet lzerer og teolog.

Han har undervist pd Mariaforbundet,
Zahles Skole samt pa Legumkloster
Hgjskole.

Fra 1980 og til sin pensionering, sogne-
praest i Sdr. Bjert, Kolding

Han har bl.a. udgivet:

Salmer og Sange fra vor tid, Legumklo-
ster Hajskoles Forlag 1971

Salmer og Kirkeviser, Haase 1984

Det levende Vand, Edition Egtved 1990
Musicalen Jonas, Unitas 1996

Livets Trae 1998

Du fylder mig med galde, Unitas 1998
med i

Trediedagens lyse rum, Unitas 2001

Repraesenteret i Salmebogstilleegget fra
1994 og nu senest i Den nye salmebog
med bl.a. denne salme, der er nr. 613.

Om at digte salmer siger han selv: At
digte er at lege med ord, med tanker og
billeder, at soge at finde en form for det
usagte, sa det bliver sagt og lader sig se.
Nysgerrigt at vente pé, hvad der dukker
op af tavsheden. At lade ens undren el-
ler gleede eller smerte komme frem i ly-
set i form af ord og derved blive lidt klo-
gere pa sig selv. Det er at skabe et lille
rum i verden, et lille univers af ord og
billeder, som kan holde kaos og intethed
pa afstand.”

(Trediedagens lyse rum)

Side 39



BOGANMELDELSE

Pilgrimsvejen til
Santiago de
Compostela

Boganmeldelse

Pilgrimsvejen til Santiago de
Compostela (vandrerguide).
Forfatter: Henrik Tarp.
Forlaget Hovedand

Pris 249 kr. inkl. moms.

Foreningens formand har netop faet
udgivet den forste danske vandreguide
om Caminoen. Bogen er udkommet den
20. juni 2005. Pilgrimmen forventer at
kunne bringe en anmeldelse i naste
nummer.

Henrik Tarps bog betyder, at der endelig
foreligger en dansk guide, der beskriver
hele ruten og giver praktiske
oplysninger om rejsen og hvordan man
forbereder sig péd turen. Bogen giver
detaljerede forslag til dagsvandringer

www.raunsbjerg.dk

Anmeldelse af hjemmesider
Anmeldt af Eva Andersen

Jeg har igen vaeret pé internettet og set
pa hjemmesider for pilgrimme.

Denne gang har jeg set pa , en fantastisk
fin hjemmeside med underholdende
dagbog fra “den franske tur”, dejlige
billeder, oplysninger om pakning og
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som understottes af kort - og oplyser om
vigtige seveerdigheder pa vejen.

Vandrerguiden koster normalt 249 kr.
inkl. moms, men da det er foreningens
formand Henrik Tarp, der er forfatter,
kan foreningens medlemmer kabe
bogen for 200 kr. inkl. moms og
forsendelse. Bestilling skal foretages pa
foreningens  hjemmeside  under
litteratur:

http://www.santiagopilgrimme.dk/
litteratur.htm

Pilgrimsvejen til
Santiago de Compostela

indhold af rygsak, guide til Camino del
Norte og beskrivelser fra en tur ad denne
rute foretaget aug.-sept. 2004. En forne-
jelse at gaeste denne hjemmeside.

Pilgrimmen nr. 9 bragte en artikel af
Anette om hendes regnsvejrsdag ved
Cruz de Ferro. Tilsvarende beretninger
kan findes pa hjemmesiden.
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Camino del Norte
og La Ruta de la
Plata

Anmeldelse af Eva Andersen

Til oplysning for interesserede, der
onsker at gd Camino del Norte eller La
Ruta de la Plata har El Pais Aguilar nu
udgivet nogle flotte guides svarende til
den, der er lavet for Camino Santiago de
Compostela, med gode anvisninger om
pleje af fadder, gode kort over ruten og
gode rutebeskrivelser og med anvisning
af overnatningsmuligheder og med
telefonnumre, s4 man kan ringe og
forudbestille eller hare, om der er plads.
Som sedvanlig er begerne lette at blade
i og have opsléet, da der er ringe i
ryggen. Ruta de la Plata er endda ogsé
for cyklister. Selvom man ikke kan
spansk, kan man sagtens anvende disse
beskrivelser — og det er dejligt.

Forlaget har udgivet mange guidebeger,
bl.a. folgende:
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El Camino de Santiago a pie

El Camino de Santiago del Norte
La Via de la Plata

52 Rutas con Encanto por Espafia
Rutas por la costa de Galicia
Ruta de Don Quijote

Rutas por la costa de Andalucia
Rutas por la Espana de los Templarios
Rutas por el sur de Francia

Rutas por la costa cantabrica
Rutas por la costa de Cataluia

Se forlagets mange guidebegger pa http:/
/www.elpaisaguilar.es/user/pages/
listado.php?id=6

g Astorga
# Zamora

% Salamanca

) Caceres
Marida

La Ruta del la Plata.

MAH LANIABHIGE
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[ pilgrimernas
spar fran Malmo
til Santiago de
Compostela

Boganmeldelse

Broder Jakob...!

I pilgrimernas spar fran Malmo
til Santiago de Compostela

Af Jiirgen Lindeman

Udgivet af Malmg Stad - Fosie
SDF

ISBN-91-631-2972-8

Anmeldt af Nils Hartmann

Der findes efterhdnden stabler af
litteratur om pilgrimsvejen til Santiago
de Compostela. Her er en anderledes
bog, der med udgangspunkt i Skénes
omfattende kontakt med Mellem- og
Sydeuropa i middelalderen beretter om
stort set alt, hvad man har brug for at
vide om Jakobsvejene for og nu.
Forfatteren indleder med at redegore
for, hvordan han ved et tilfalde blev sat
1 gang med projektet. Han stedte pé en
rapport om udgravninger i Malme, hvor
man i flere middelalderlige grave havde
fundet muslingeskaller: pilgrimstegn fra
Santiago de Compostela. Det satte ham
pa sporet af kilder, der kunne fortelle,
hvordan pilgrimstraditionen er opstaet i
Norden.

Bogens forste store afsnit, kaldet Bog 1,
handler om pilgrimme i middelalderen
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Sankt Jakob mad
vandrestav.

og giver et
omfattende indblik i
den historiske bag-
grund for valfarterne.
Vi feres gennem et
feelleseuropaeisk rum
af historiske begiven-
heder, der ogsé
inkluderer korstog,
rejseruter og legen-
der. Samtidig far vi
brudstykker af en
historie om tidernes
skiften pa pilgrims-
vejene og om nogle af
beveggrundene for
de  millioner af
mennesker, der drog
ud pad vandring.
beretning forekommer
grundigt researchet. Der er orden i sagerne
og menneskelighed i forteellingen.

Forfatterens

I bogens andet hovedafsnit, kaldet Bog 2,
er vi i tre kapitler med pa forfatterens egen
rejse til Santiago: Malmd — Lund —
Aachen - St. Jean-Pied-de-Port - Santiago
de Compostela. Det er en biltur, men der
er gode beskrivelser af rejseruten og ikke
mindst af de byer, severdigheder m.m.,
der passeres undervejs. Samtidig krydres
med en raekke velvalgte citater fra gamle
rejseforere, pilgrimsbeger, religiose
skrifter m.m. Noget af stoffet i dette afsnit
kan minde om Jergen Johansens
"Santiago - 1000 ars kulturrejse gennem
Europa" (Spektrum 1999).

Det er en stor bog og en sober gennem-
gang af et omfattende emne med bade
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svagheder og kvaliteter, men mest det
sidste. Den storste svaghed set med en
Santiago-pilgrims ejne er maske, at
bogen ikke er en vandreguide. Til
gengeld giver de 328 sider én mulighed
for historisk overblik samt pa kort tid at
flyve gennem hele pilgrimsvejen fra
Malmo til Santiago de Compostela. Er

det en smuk bog? Det kan diskuteres.
De mange billeder indrammer nermest
artiklerne, men de er ikke alle specielt
gode. Litteraturlisten er omfattende med
mange gode  henvisninger  til
hjemmesider. Medalje eller ej: denne
bog vil blive stdende som et vaesentligt
bidrag til den nordiske pilgrimslitteratur.

Den hdr boken skall paminna om de tider pa medeltiden da relativt
manga skandinaver, forst och framst fran de so6dra omradena, gav sig
ivag som pilgrimer till vallfardsorter i hela Europa. Boken handlar om
Jakobsleden till Santiago de Compostela. En vig som dven den heliga
Birgitta vandrade och som idag leder nutidens pilgrim genom minst
fem europeiska linder. Vidgen slutar vid Jakobs grav i Compostela och
ar kantad med fantastiska kulturella upplevelser.

Ta pa dig kdngorna, greppa vandringsstaven,
upplev Europa och hitta Dig sjalv!

il

Malmo Stad Fosie SDF
Malmaé stad
ISBN-91-631-2972-8
Bagsiden af Jiirgen Lindemanns bog.
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Jortsat fra side 38

nesten intet, som vi absolut skulle
bruge, nar vi kom hjem. Det ville have
veret meget billigere. I gvrigt har KLM
accepteret erstatningsansvaret for de
skader, der skete pa cyklerne.

Vi foler, at turen var en stor oplevelse.
Den har ikke afskraekket os pa nogen
made. Tvertimod. Vi har meget mod pa
at finde et andet langtidsprojekt, som vi
kan kaste os ud i. Hvad det skal vere,

ved vi ikke. Vi er abne over for alle
muligheder, og en dag finder vi sikkert
ud af, hvad det skal vare. Vi har ikke
travlt. Vi folte, at denne tur skulle vaere
nu, inden vi blev for gamle og affzldige.
Nu tror vi pa, at vi har mange ar tilbage,
hvor vi kan gere noget tilsvarende.

Laes mere pa
http://home0.inet.tele.dk/rclausen/
privat/pilgrimstur.htm

Billeder

stration af artikler.

Send redaktionen nogle gode billeder, som egner sig til illu-

Vi vil gerne bruge dem p4 i Pilgrimmen og pa hjemmesiden.

Foreningens hjemmeside
www.santiagopilgrimme.dk

fortsat fra side 28

De to pilgrimme hedder Inge og Eugene
Carroll. Jeg skal hilse og sige, at de
meget gerne stiller sig til rddighed med
yderligere oplysninger.

Har du brug for hjalp til planleegningen
kan de kontaktes p& mailadressen
eugene@carroll.dk eller péa telefon
86351480.
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En anden af foreningens medlemmer, Ulla
Kobberup fra Skive, har i maj maned géet
Camino de Norte og Ruta Primitivo.
Hendes beretninger er ogsd fyldt med
dramatiske beskrivelser af regn og et
meget hardt terreen. Der er sdledes noget
der kan tyde pa at Ruta Primitivo stiller
krav om en god fysik og at man ikke
foretager vandringen for tidligt pa aret.

Pilgrimmen



Nyt fra
Bestyrelsen

Af Henrik Tarp

Interessen for pilgrimsvejen til Santiago
er stadig stigende. Vi kan i bestyrelsen
male det gennem salget af pilgrimspas.
Sidste ar klarede vi lige aret med 300
pas. I ar havde vi midt i april solgt de
400 pas vi hentede i Santiago sidste
sommer. Vi har faet tilsendt yderligere
200 pas, men vi bliver ngdt til at kebe
600 denne sommer for at vaere pa den
sikre side.

Pinsevandringen pa Fyn métte for vores
rute desverre aflyses. Ved
tilmeldingsfristens udleb var der 5 og
heraf meldte en senere fra. Bestyrelsen
mente, at det var for fa til
atarrangementet kunne gennemfores,
foruden at det heller ikke ville kunne
lobe rundt ekonomisk, nar sa fa skulle
betale de faste udgifter. Desverre, for i
ar havde vi ordnet det med egen messe
i Nyborg katolske kirke. Desvaerre ogsa
fordi TV2 ville have fulgt netop
Santiagopilgrimmene. Vi héber vores
nyborgrute kan gennemfores neste Ar.

Derimod blev vandringen pa Falster
gennemfort. Laes andetsteds 1 bladet.
Vores hjemmesideudbyder er udskiftet.
Det har givet en bedre hjemmeside,
serlig pa kontaktomradet.

Ved naeste bestyrelsesmade skal vi tale
om de tiltag der er foregdet over
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sommeren. Her tenkes pa de kontakter
der er opnaet med Norge, Sverige og
Tyskland vedrerende kortleegning af
pilgrimsveje gennem de tre lande. Vi
bidrager med kortlegning gennem
Danmark. Et yderst spaendende projekt.
Desuden skal vi tale om den
pilgrimskongres vi har i stebeskeen til
atholdelse i 2007. Kan det lade sig gore
eller ikke?

Pax et Bonum
Henrik Tarp

Foreningen har netop designet et
kleebemeerke til foreningens medlem-
mer. Det kan klistres pa bilen eller
kufferten.
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Tanker om pilgrimsbevagelsen 1 de

Nordiske lande

Forfatteren har pa det sidste
gjort sig tanker om den hastigt
voksende pilgrimsbevagelse.
Hvor skal den fore hen? Hvordan
skal den udformes? Hvor er
faldgruberne? Der findes
tilsyneladende kun fa akterer
med gedigne pilgrimserfaringer.
Et besog i Norge til pilgrims-
dagene ved indvielsen af
pilgrimsvejen til Nidaros viser
tydeligt, at den norske stat og de
store friluftsorganisationer
tenderer til at gore pilgrimsvejen
til turisme. I Sverige er det
anderledes, her har kirken taget
foringen. Det er heller ikke godt,
for det bliver lidt for pzent og
kraftlest — fromt maske.
Inspirationsdagene ”Spiritualitet
og kristentro” i Viborg viser et
tydeligt behov for at finde en
dansk form. Forfatteren haber, at
man i Danmark kan finde en
bedre balance mellem de
forskellige aktorer pa omradet.
Der er derfor lagt op til at
udbygge samarbejdet i Danmark.
Der er indledt et samarbejde
mellem de Nordiske lande med
henblik pa at forbinde vejene fra
Nidaros og Vadstena med vejene
til Santiago.

Her er tankerne nedf=ldet efter
intense dage sammen med
pilgrimme i Norge.
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Af Bent Jul

Jeg var sa heldig, at jeg for mit arbejde
skulle til en kongres i Oslo sidst i juni.
Den 1a tidsmaessigt, sd jeg kunne
tilbringe en weekend sammen med gode
pilgrimme i Norge.

Hzervejen udbygges og forlaenges
Faktisk var jeg blevet inviteret af Eiler
Prytz, som i Norge arbejder for Norsk
Kulturarv med dokumentation og
information om Olavsvejene til Nidaros
i Trondheim. Han er medlem af Danske
Santiagopilgrimme og har gennem sin
familie et godt kendskab til danske
forhold. Ud over at have vandret pa
Camino de Santiago og ad Via
Francigena har han ogsd vandret
Hervejen. Nér jeg fik kontakt med ham,
skyldes det feorst og fremmest, at
Danske Santiagopilgrimme og Norsk
Kulturarv (og 0gsa
Pilegrimsfellesskapet St. Jakob) er
interesseret 1 at binde Olavsvejen til
Nidaros sammen med Jakobsvejene til
Santiago de Compostela. Dvs. at vi skal
have beskrevet pilgrimsvejene fra
Trondheim i nord gennem Sverige og
Danmark til Santiago de Compostela i
syd.

Sammen med Eiler Prytz har vi haft
kontakt til amter i Jylland, som ser
positivt pa at lave nogle forbedringer af
informationsmaterialet om Harvejen
(’Danmarks pilgrimsvej nr. 1) samt at
fa beskrevet en vej mellem Viborg og
Frederikshavn. Eiler Prytz har gjort et

Pilgrimmen



Pilgrimmens redakter fremviser
foreningens blad for Norske
Olauspilgrimme i Oslo middelalderby.
De har 643 km til Nidaros i
Trondheim.

stort dokumentarisk arbejde, som vi skal
arbejde videre med.

Pilegrimsfellesskapet St. Jakob

Min lerdag var afsat til et mede med
Eivind Luthen, der som bekendt er en
norsk ildsjel, der i mange &r har
arbejdet indenfor rammerne af
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Pilegrimsfellesskapet St. Jakob, bl.a.
som redakter af Nordens bedste
pilgrimsblad. Han har veeret involveret i
alle forhold vedrerende vandringer til
Nidaros og Santiago. I 2003 holdt han
foredrag pa generalforsamlingen i vores
forening.

Jeg havde ikke nogen precis aftale med
ham, men gik ned til Pilegrimskontoret
i Kirkegade, som han driver alene og
uden vesentlige bidrag. Det var lordag
formiddag. Da jeg forgaeves havde
ringet pa, gik jeg ud péa gaden, hvor jeg
til min overraskelse opdagede, at han
sad pa en fortovscafe sammen med en
nyligt ankommen pilgrim fra London pa
vej fra Kristianssand til Nidaros. Det
siger sig selv, det blev hyggeligt.

Som pilgrimme maétte Eivind og jeg
vandre. Derfor tog vi Karl Johan op og
ned 10 gange, inden vi skiltes. Her
endevendte vi situationen i Danmark.
Forholdene i vores foreninger blev
belyst og aktiviteterne omkring Viborg
Pilgrimscentrum og Roskilde
Pilgrimsforening blev beskrevet. Vi er
begge meget interesseret i at man
nationalt har et godt samarbejde.

I Norge har der varet konkurrence og
disrespekt mellem de forskellige
akterer. Det skal vi undgd i Danmark.

Samarbejde i Danmark

Jeg kunne fortaelle, at vi i Danmark
netop havde aftalt at holde et mode
med bestyrelsesmedlemmer fra:
Viborg Pilgrimscentrum, Roskilde
Pilgrimsforening, Foreningen af Danske
Santiagopilgrimme  og  eventuelt
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Foreningen Fyns Pilgrimsvandring. Vi
vil se pd en model for, hvordan
foreningerne dels kan samarbejde om de
ting, der er falles, dels kan stotte
hinanden, hvor de er forskellige.

Alle disse foreninger har en felles sag
med at udbrede det glade budskab (og
dermed livet med kristendommen)
gennem pilgrimsvandring. Men det dur
ikke, hvis vi i sd bitte et land som
Danmark og med sa fa ressourcer, vil
daekke alle pilgrimsaspekter i alle
foreninger. Sagt pa moderne dansk: Vi
ber ikke producere de samme ydelser og
dermed yde den samme service i alle
pilgrimsforeninger. Her ma vi frem til
en arbejdsdeling. Desto klarere denne
arbejdsdeling bliver, desto bedre for den
feelles sag.

Jeg tror pé4, at vi i foreningerne kunne
lere hinandens egenart bedre at
kende, og dermed yde mere til den
hurtigt voksende pilgrimsrorelse. Og
alt dette uden at treede hinanden over
teeerne, uden spild af de begrensede
midler.

En uhellig alliance mellem kirke og
stat

I  Norge har man ikke et
Pilgrimscentrum som i Vadstena i
Sverige. Man har en pilgrimspreest i
Nidaros. Der er i den seneste tid opstéet
flere sma pilgrimsforeninger eller
pilgrimslav i Norge. Det er folkelige
foreninger med interesser for den lokale
historie, kultur og kirke. De gamle veje
i det Norske kulturlandskab, spiller en
stor rolle for disse nye foreningers
arbejde.

Pilgrimspresten  Rolf  Synnes
overrekker en vandrestav til
miljpvernsministeren ved indvielsen af
Olausvejen pa pilgrimsdagene i Oslo
2005.

Den dominerende spiller i Norge er
imidlertid staten, som har overdraget
rollen med at udbygge vejene til
Nidaros til Norsk Kulturarv. Der er tale
om kraftigt statsstyrede aktiviteter
udfert  af  myndigheder  med
pengekassen i orden.

Min invitation fra Eiler Prytz gjaldt
specielt Pilgrimsdagene i Oslo i
forbindelse med indvielsen af
”Pilegrimsvegene - Norges turvej nr. 17,
som vejen mellem Oslo og Trondheim
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er debt. Dagene startede med en messe
i Kampen Kirke ledet at Rolf Synnes,
som til daglig er pilgrimsprest i
Nidaros. Herefter gik vi til Oslo
Ladegard, som er en reprasentativ
bygning ved ruinerne af den gamle
middelalderby. Vi blev modtaget med
smukke middelalder lieder og salmer.

Indvielsen  blev  foretaget  af
miljevernsminister Kurt Arild Hareide.
Desuden var der taler ved en reekke store
friluftsorganisationer, Norsk Kulturarv
og mange andre prominente folk. Rolf
Synnes fik en svar opgave med at
markere kirkens tilstedeverelse.

For mig var det uhyggeligt at here, at
der kun blev talt om turisme, natur,
historie og kultur samt frisk Iuft. Ingen
af talerne lod sig marke med, at de
vidste noget om at vaere pilgrim, end
sige spgende. Det gjorde mig ondt at
merke, at hverken Eivind Luthen eller
Eivind Stremman fra Pilegrims-
fellesskapet, blev neevnt med et ord. Det
er jo dem, som har drevet
pilgrimsbevagelsen frem i Norge.
Praktisk taget alle der har vandret den
lange vej fra Oslo til Nidaros har
profiteret af Pilegrimsfellesskapets
kontor og hjemmeside.

Jeg mé dog indremme, at jeg ogsa var
imponeret over nordmandene. En
minister og flere foreninger med over 72
mil. medlemmer var engageret! Jeg har
svert ved at forestille mig en tilsvarende
dansk minister bruge ord som ’pilgrim”.
Men: Den norske stat har tilsyneladende
med arme og ben tyvstjalet
modebegrebet “pilgrim”. De ger det for
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at give nering til statslig styring og
turisme. Man kan vel kalde det for en
uhellig alliance mellem stat og kirke.
Der bliver ikke plads til and efter de
mange taler at demme.

Nordisk Samarbejde

Efter det officielle arrangement, var vi
en storre flok, der dreftede samarbejde
mellem de nordiske pilgrimsforeninger.

Vi var naturligvis hurtigt enige om at
fremme samarbejdet med tyskerne og
svenskerne om det “baltiske” initiativ,
der gar ud pa at forbinde pilgrimsvejen
til Santiago med vejen til Nidaros og
Vadstena. Eivind Luthen havde vaeret til
et mede 1 Rostock, mens vi fra dansk
side desvearre matte sende afbud. Vi vil
dog alle deltage i det videre arbejde. Vi
har jo ogséa nogle danske pilgrimsmal,
der skal ind i den plan.

Der blev generel enighed om, at man i
en moderne pilgrimsbevagelse har
behov for brede alliancer mellem
pilgrimsforeningerne og kirke, stat,
kulturakterer og friluftsorganisationer.
Der skal indgds  balancerede
kompromisser. Sddan er demokratisk
politik.

Det star klart for mig, at vi i Danmark
ikke skal arbejde for at f4 det som i
Norge. Det er naturligt og nedvendigt at
samarbejde med stat, turisme og
friluftsorganisationer. Men som pilgrim
er det vores nationale opgave at fremme
pilgrimslivet med information, herunder
om pilgrimsmal og pilgrimsveje.

Vi dreftede ogsd den svenske model
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baseret pa kraftig indsats fra kirkeligt
hold. Det gnsker nordmendene heller
ikke. I Sverige oprettes stillinger,
ansattes pilgrimspraster, arrangeres
lette vandring med bibelmotiver og
pilgrimsmotiver. Der arbejdes med
synlig ben.

Den svenske form er maske bedre end
den norske. For mig ser den dog for
trang ud. Erfarne pilgrimme synes ikke
at veere tiltrukket af aktiviteterne hos de
svenske pilgrimspraster. Efter min
smag bliver det let for pusse-nusset,
meget artigt, 1 bedste fald fromt.
Faldgruben er, at det bliver en
karrierevej for praester. Pilgrims-
vandringen bliver ikke et
grundleggende mode med Gud - eller
med det andelige, om du vil se det pa
den made.

Vi mé alle huske pé, at pilgrimslivet er
en rite til fordybelse. Prasterne skal
huske p4, at de ikke er preester, nar de er
pa pilgrimsvandring. Som pilgrimme er
vi lige, vi er fremmede med samme
leengsel. Vi er mennesker pa vejen.
Praster har arketypisk en helt anden
opgave end den man i moderne tid
prover at brokke ind i de svenske
praestestillinger. Den enkelte ma selv
sorge for at komme hjemmefra for at
soge det hellige.

Pilgrimsvandring skal baseres pa en
indre leengsel og kraft. Information og
veje skal vaere beskrevne; men det ma
ikke blive for let, for sa ender
pilgrimmene som turister pd udflugt.
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Og alligevel er det smukt og godt i
Norge
Sendag aften spiste jeg middag med
pilgrimspraesten, Rolf Synnes og Eivind
Luthen.

Det blev en meget inspirerende middag.
Rolf gor det en preest skal: Han passer
kirken og serger for at pilgrimmene
bliver ordentligt medt, nar de kommer
frem. Nar han herer, at pilgrimme er pa
vej, gir han dem bogstaveligt talt i
mede. Han folges med dem ned til
Domkirken.

At  arrangere meder for de
kirkesegende, er netop prasternes
opgave. De kan, som Rolf gere det med
et personligt mede eller de kan
tilretteleegge pilgrimsmesser og andre
ritualer i kirken. Alle
Santiagopilgrimme kender betydningen
af at fole sig velkommen i den katedral,
man har vandret si hardt for at komme
frem til. Det er ved malet, at det indre
mirakel gerne ma ske.
Imedekommenhed og ritualer ved
ankomsten hjalper pilgrimmen til den
nedvendige modtagelighed.

Da Rolf har indre erfaring fra
pilgrimsvandringer, har han de bedste
forudsatninger for at forstd den
spiritualitet, som gor sig geeldende hos
den spgende. Fra gammel tid er det
praesternes opgave at passe templet og
betjene de sogende. Sddan som jeg ser
det, er det stadig presternes
hovedopgave i et moderne samfund.
Folk skal nok selv - med lidt hjelp fra
pilgrimslav - finde ud at ga der hen, hvor
der er noget at komme efter.

Pilgrimmen
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Ensomheden

Det var let for mig at fornemme den
ensomhed, det er at veaere pilgrimspreest
i et land, hvor de vigtigste sam-
arbejdspartnere kun taenker pa kultur,
historie og turisme. Jeg maerkede den
ogsa hos flere af de andre erfarne
pilgrimme.

Jeg fortalte, at det for mig ser ud til, at
kan undgé

egte pilgrimme ikke

ensomhed. Ethvert gudsmede vil
tendere til at presse en ud i eksistentielle
beslutninger. I sddanne er man altid
alene. Sveaerest er det dog, hvis man ikke
kan finde andre med samme erfaringer
at udveksle med. Her har vi gudskelov
pilgrimsforeningerne.

Gid, at vi i Norden finder en form og et
samarbejde, der fornyet kan kanalisere
gudslaengslen ind i frugtbare baner.

Olausvejene i Norge og Birgittaveje i Sverige skal forbindes med
Jakobsvej. Det er en opgave for pilgrimsforeningerne i Nord-

europa.
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ULTREIA —
endnu engang

Af Annelise Bruus

Det var meget interessant at lese
William Arentveds lille artikel om
ULTREIA og ligeledes Bent Jul’s
efterfolgende kommentar.

Ogsa jeg har higet og segt efter
betydningen og er kommet til folgende
resultat:

”E ULTREIA! E SUS EJA! DEUS AIA
NOS!”

“Fremad! Velan — lad sindet lofte sig!
Gud veer med os!”

Kilder:

1. En CD kebt i Esrum Kloster: Auf
Sankt Jakobs Strassen” Schola
Cantorum — St. Foillan Aachen. Musik
med gamle instrumenter — sange, som
blev sunget pa pilgrimsvejen til
Santiago 1 middelalderen. Her
forekommer bl.a. en gammel Jacobus
hymne fra Codex Calixtinus, der
indeholder E Ultreia...

Der medfolger et lille haefte, hvori bl.a.
Heinrich-K Bahnen, der er sekretaer 1
det tyske St. Jakobus-Gesellsschaft,
giver en kort indledning, der beskriver
fortid og nutid pad Caminoen. Han slutter
netop med at citere det gamle rdb, som
Jakobspilgrimmene brugte.

2. Ny Latinsk Ordbog, til Brug for den
studerende Ungdom, ’Efter de vigtigste
Kilder og Hielpemidler, med kongelig
allernaadisk Understottelse, samlet,
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ordnet og udgiven af Paul Arnesen, Isl.
(1848)

I denne gamle, @rverdige og godt 2 kg
tunge ordbog beskrives ’eja’ som enten
et ’i sandhed’ eller som et opmuntrende
udréb: ’velan’.

I samme beskrives ’sus’ som afledt af
’sursum’ (jeg lofter mig) — mens Cato
bruger det som, ’at ’sjelen’ lofter sig’.
’Aia’ — er en imperativ af ’ajo’, som er
bekreftende ’at sige ja til noget’. Derfor
’Deus aia nos’, ’GUD SIG JA TIL OS’
eller ’Gud veer med os’.

Og sddan kommer vi skridt for skridt
ved faelles hjelp nermere en forstaelse
af ULTREIA. De fleste kilder er enige
om, at det blev anvendt under
vandringen som opmuntring snarere end
ved ankomsten til katedralen i Santiago
de Compostela.

Annelise Bruus, Hellerup
kabruus @webspeed.dk

)

Pilgrimmen



Om dokumentet
’Compostela’ — og
et lille hjertesuk

Der hersker mange misforstielser
omkring ’Compostela’. Derfor
har forfatteren foretaget en
overszttelse af dokumentet. Man
kan se at det ikke pa nogen made
er en skriftlig tilkendegivelse af
syndernes forladelse, sidan som
flere moderne pilgrimme har
gengivet det i deres beretninger
om vandringen. En
syndsforladelse gives aldrig pa
skrift af den katolske kirke.

I hvert Skt. Jakobs jubileeumsér
kan man som katolik opni en
slags *tabula rasa’ — en ren
samvittigheds tavle, hvis man har
gennemfort en troens og bodens
vandring til Santiago de
Compostela som pilgrim. Man
skal desuden ved et sakaldt
generalskriftemal i Katedralen
(eller en anden kirke inden for 15
dage) have modtaget syndernes
forladelse, besogt Apostlens grav,
samt deltaget i messen og
eukaristien i Katedralen og evt.
udfert en eller anden karitativ
gerning.

Af Annelise Bruus, Hellerup
Nér man inden Pilgrimsmessen kl. 12
stir i Rua do Vilar foran og/eller inden

for i Pilgrimskontoret, sa er der hver
eneste dag en ganske euforisk stemning.
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Dels er alle glade for at have
gennemfort en dejlig vandring, dels
folelsen af “Ja, jeg gjorde det” og
endelig — undskyld mig — det lettere
hysteri forbundet med erhvervelsen af
’Compostela’. Ikke for det: jeg har da
selv ikke kunnet sté for 2 gange at fa det
"dyrebare’ dokument. Men jeg har ogsa
leest og hert s& mange misforstaelser
omkring ’Compostela’ — at jeg tillader
mig at komme med nedenstidende
oversattelse af dokumentet, som ikke
pa nogen made er en skriftlig
tilkendegivelse af syndernes forladelse,
sadan som flere moderne pilgrimme har
gengivet det 1 deres beretninger om
vandringen. En syndsforladelse gives
aldrig pa skrift af den katolske kirke.

Jeg tror, at misforstaelsen skyldes, at
man, i hvert Skt. Jakobs jubileeumsar,
som katolik, kan opnd en slags ’tabula
rasa’ — en ren samvittigheds tavle, hvis
man har gennemfort en troens og
bodens vandring til Santiago de
Compostela som pilgrim og ved et
sakaldt generalskriftemal i Katedralen
(eller en anden kirke inden for 15 dage)
har modtaget syndernes forladelse,
besagt Apostlens grav, samt deltaget i
messen og eukaristien i Katedralen og
evt. udfert en eller anden karitativ
gerning. Denne generaltilgivelse gaelder
naturligvis kun ens hidtidige liv og er
ingen garanti for fremtiden.

Tidligere — i middelalderen - blev
Compostela’en sat i forbindelse med
dette, idet man evt. vedheftede en
bekreeftelse pa, at vedkommende havde
veeret til skrifte og havde deltaget i
messen. Men dette er man for leengst
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gdet fra. Specielt, da det faktisk herer
under skriftemélets tavshedspligt, at
man end ikke mé udtale sig om,
hvorvidt den ene eller den anden har
skriftet!

Som alle, der laeser *Pilgrimmen’ véd,
kan *Compostela’ opnés, hvis man af
religiose grunde mindst har gaet de
sidste 100 km til Compostela — eller
cyklet mindst de sidste 200 km til
Santiago de Compostela. Har man géet
af kulturelle grunde, kan man fa
tildelt et andet dokument under
samme betingelser. Det er i
vor tid disse sidste 9
kilometre, der er detfi-
afgerende for, om
Dombkapitlet vil anerkende
stemplerne i vores
Credencial som gode nok
til et *Compostela’. Hvor
mange kilometer, man
ellers har vandret og
hvorfra - eller hvor mange
etaper, man ellers har brugt,
er uvaesentligt.

Denne bestemmelse er af
forholdsvis nyere dato og er
udelukkende et moderne
feenomen, idet der rent ud
sagt blev (bliver) snydti en
for selve pilgrimstanken
uhert grad. Af og til er det
beskeemmende at opleve
den overfladiskhed, der
fremvises hos enkelte
moderne rygsaksturister i

CAPITULUM bujus Almae Apostolicae et Metropolitanae
Ecclesiae Compostellanae sigilli Altaris Beati Jacobi Apostoli
custos, ut omnibus Fidelibus et Peregrinis ex toto terrarum
Orbe, devotionis affectu vel voti causa, ad limina Apostolt
Nostri Hispaniarum Patroni ac Tutelaris SANCTI JACOBI
convenientibus, authenticas visitationis litteras expediat, omni-

hoc sacratissimun Templum pietatis causa devote visitasse.
In quorum fidem praesentes litteras, sigilo ejusdem Sanctae
Ecclesiae munitas ef confero.
Datum Compostellae die
anno Dni

deres jagt pa et stykke papir, som de end
ikke forstar meningen med.

En lille sergmunter oplevelse havde jeg
selv 1 september 2004. Vi stod i en lang
ke og ventede pd at komme op til
apostlen for at omfavne ham for derefter
at komme ned i krypten til Skt. Jakobs
sarkofag.

bus et singulis praesentes inspecturis, notum facio:

mensis

Secretarius Capitularis

Pilgrimsbevis udsted ved ankomsten til Santiago de

Compostela.
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Et par danske piger stod lidt foran mig
og snakkede om deres vandring. De var
i tvivl om et eller andet, og jeg tilbed
min hjelp, da jeg efterhdnden er godt
kendt med Santiago de Compostela. Ja,
de ville gerne vide, hvorfor vi stod i ke!
(sic!) — Skent ret forbleffet tog jeg den
bedste padagogiske mine pa og
forklarede sagens sammenhaeng. Ikke sé
snart var jeg fardig, for de nasten
afbred mig og sagde: *Jamen alt det er
vi slet ikke interesserede i, men sig os,
hvor er det, man kan fa sit diplom?” Med
et noget stivnet smil loftede jeg armen
og pegede ned mod Rua do Vilar, og
veek var de i varmen!

Her er sa endelig et overszttelses
forseg:

Domkapitlet, hvis apostoliske og
biskoppelige kirke i Compostella,
vogter seglet for den Hellige Apostel
Jakobs alter, for at alle troende og
pilgrimme fra hele den vide verden
tilskyndet af tro eller som fplge af
afgivne lgfter sammen kan komme til
apostlen, vor spanske skytshelgen, den
Hellige Jakobs grav, erkleerer herved -
ved som vidne at fremleegge dette
autentiske dokument for alle og enhver
tilstedeveerende at leese - at:

fru Anna Elisabeth Bruus

af fromhed og i tro har besggt denne
hgjhellige kirke.

Til vidnesbyrd om dette overdrager jeg
dette dokument, som er forsynet med
neevnte Hellige Kirkes segl til hende.
Udstedt i Compostela den 8. dag i Juni
mdned i det Herrens ar 1998.

Underskrevet af sekreteren for
Domkapitlet: Jaimes Rodriguez
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Den latinske tekst er meget indviklet,
men jeg har provet at gengive den i sa
trofast en oversattelse som muligt.

Oversettelse af navne

Annette Raunsbjerg mé tilgive mig,
men hendes latinske navn er Anna.
’Annam’ er en grammatisk bgjning af
navnet, idet det star 1 akkusativ.
Forkortelsen ’Dnam’, hvis det star foran

navnet, hvad det gjorde pd mit
’Compostela’, betyder Domina i
akkusativ. Denne titel var i

middelalderen betegnelsen for en
adelsmands frue eller en dame af hgj
byrd. I dag betyder det bare Fru... Den
maskuline betegnelse kan endnu i dag
findes i det spanske Don ...en eller
anden (f.eks. hedder det Don Jaimez
Rodriguez om Domkapitlets sekretaer) —
og nogle af katolikkerne blandt os kan
sikkert mindes "Don Bosco bagerne’. I
disse tilfeelde betegner titlen visse
kategorier af katolske praester tilknyttet
et Domkapitel.

Men pa vores ’Compostela’ athaenger
det af, om man er Hr., fru eller froken.
Jeg vil da gerne here, hvad der star pa
andres ’Compostela’? Bruger man kun
det begjede akkusativ ’Dnum’ eller
’Dnam’, eller er der ogsé en betegnelse
for *freken’?

Annelise Bruus, Hellerup
kabruus @webspeed.dk
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Historien om Roskilde Pilgrimsforening

Af Finn Buhl

I foraret 2003 gik undertegnede og min
hustru Anja Buhl en pilgrimsvandring pa
600 km. fra Logrono til Santiago de
Campostela. Det var undervejs i
Spaniens hede, at ideen om en lokal
pilgrimsvandring blev undfanget.

Da vi kom hjem begyndte jeg straks at
pusle med “’Det levende Danmarkskort”
for at finde en passende rute: Forste
forseg var pa 39 % km., men det var alt
for langt at gé pa én dag. Neste forsog
blev pd 32 km; stadig for langt. Tredje
forseg endte pa omkring 25 km.: Det var
bedre, og efter et par justeringer la ruten
fast.

Men hvordan skaffer man interesserede
for s&dant et projekt? Var det ikke domt
til at kuldsejle? Jo, hvis ikke ideen om en
forening, som ramme om projektet ogsa
var blevet undfanget, var det hele
samaend nok endt 1 skrivebordsskuffen,
og var blevet dekket af glemslens stov.
Et par venner blev spurgt: ” Jo, de ville da
gerne hjelpe og gé ind i en bestyrelse”.
Jeg regnede faktisk kun med at menstre
en 4-5 personer til en stiftende
generalforsamling, men OK! S& var
foreningen da startet, og s& matte vi se,
hvad tiden kunne bringe.

Jeg gik derpd i gang med at lave
vedtegter: Anette Foged Schultz var s&
venlig at sende mig vedtaegterne for Den
fynske Pilgrimsforening, og ved at
sammenskrive dem med vedtaegterne fra
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en tidligere stotteforening for Roskilde
Taekwondo klub fik jeg lavet et set
vedtaegter, som passede helt og holdent
til en lokal Roskilde forening.

Jeg tegnede ogsd et logo: En
muslingeskal med Roskilde Domkirke
og nedskrev et motto. Johannes 3.30:
”Han skal vokse. Jeg blive mindre.” Sa
var jeg efterhanden klar:

Den 1/12 2004 lagde jeg en folder ned pa
Roskilde bibliotek. P4 forsiden stod
”Roskilde Pilgrimsforening”, og neden
under var der et foto af min vandrestav
uden for Sct. Ibs kirke. Inde i folderen
stod: “Roskilde Pilgrimsforening er
endnu ingen forening, men d.31/1 2005
holder vi stiftende generalforsamling....”
Programmet var at vise en film om
vandring pa caminoen, og derpd vedtage
vedtagter, vaelge bestyrelse mv.

Spendt gik jeg ned hver uge for at se om
min folder havde interesse: Det var helt
vildt! I lebet af december og januar gik
der ca. 60 foldere. Telefonen kimede
hjemme hos os, og interessen for at vide
noget om “Roskilde Pilgrimsforening”
var enorm.

Pilgrimmen



Alligevel var min hustru og jeg spaendte,
da vindede til mandag d.31/1 2005: Hvor
mange ville komme? Var interessen kun”
nysgerrighed? Men al bekymring blev
gjort til skamme. Der madte 22 ivrige og
beslutsomme personer op, og i labet af
sma 2 timer var foreningen dannet!

Nu skulle der smedes, mens jernet var
varmt: Min hustru Anja og jeg tilbed
derfor straks at holde et foredrag om
vores vandring i 2003. Foredragsaftenen
blev afholdt allerede d.17. marts —
halvanden maéned efter foreningens
”fodsel”. 42 personer medte op, sa vi
matte simpelthen fjerne alle borde i
lokalet for at fa plads. Anja og jeg har
holdt foredraget mange gange for, men
denne aften var speciel: Spergelysten var
fantastisk og rigtig mange “’fik smag” for
caminoen. Der var ogsa flere som meldte
sig ind i foreningen.

De to avrige bestyrelsesmedlemmer var
lidt betenkelige ved at skulle ga 25 km.
allerede til sommer, s de foreslog at vi
arrangerede et par “prove-vandringer’:
Den 9 april holdt vi s& en 5 km.
”Kildevandring”, hvor 45 personer
medte op. Undertegnede havde til
vandringen skrevet en tekst til hver kilde,
som havde udgangspunkt i biblens
opfattelse af wvandet. Dette vakte
tilhegrernes interesse.

Den 21 maj holdt vi s& en 10 km.
“Forarsvandring”, hvor 15 personer
trodsede regnvejr, og fik en dejlig
pilgrimsvandring. Ferst gik vi ud langs
Fjordstien og derpa op til Himmelev
kirke, hvor prast Hanne Martinsen holdt
en andagt for os. Temaet var her foraret.

6. Argang Nr, 10 September 2005

s

MEDLEMMERNES SPALTE

Derefter gik vi tilbage gennem byen og
endte ude ved Sct. Hans Hospital, hvor vi
gik ned over markerne til Keellingehaven.
Her endte vandringen med faelleskaffe og
hyggelig snak.

I skrivende stund ser vi frem til at atholde
”Roskilde Pilgrimsvandring” pa 25 km.
Denne vandring er, som det fremgar af
min indledning, den vandring som er
oprindelsen til vores forening.

Hvad er sé drivkraften bag en forening
som vores? Jo, til forskel fra mange
andre tiltag med lokale
pilgrimsvandringer, hvor det er prester
og menighedsrdd, der arrangerer
pilgrimsvandring for sognets beboere,
samt andre interesserede, er alle 1
bestyrelsen i Roskilde Pilgrimsforening
laegfolk. Der er praester i medlemsskaren,
men de er menige medlemmer pa lige
fod med alle ovrige leegfolk: Det er altsa
et rent legmandsprojekt! Vi er
pilgrimme, som pa vores vandringer
opsoger de lokale kirker, og far den
lokale praest og kirkebetjening til at holde
andagt for os. Indtil videre har jeg
foreslaet tekstlaesning og salmer, for at
holde et tema i1 vandringen, men der er
allerede ideer om at vandre tidligt sendag
morgen, og deltage i hejmessen et
forudbestemt sted. Vi er altsa
”fremmede”, der kommer forbi! Jeg tror,
at vi pd denne made fir et eagte
pilgrimsmiljg frem: Et milje, hvor
andagter og meditation er meget vigtigt
for nogle, mens andre blot vandrer med.
Jeg er nemlig af den opfattelse, at ikke
alle pilgrimme forhen vandrede, fordi de
var specielt religiose eller fromme.
Mange fik pélagt pilgrimsvandringen
som en bods- og bedringsvandring, og

Side 57



MEDLEMMERNES SPALTE

skulle med Ibsskallen eller et af de andre
pilgrimstegn bevise, at de havde gjort de
pabudte aflad. I Roskilde
Pilgrimsforening vil vi derfor gerne give
plads til bade “Kejseren og Jergen
Hattemager”.

En anden ting er vores formalsparagraf:

Roskilde Pilgrimsforening opfatter sig

som en del af et begyndende netveerk.

Det vil sige, vi er ikke bare os selv nok.

Vi oplyser i vores folder og pa vores

hjemmeside om andre arrangementer. |

§2 star nemlig:

1. At fremme kendskabet til pilgrims-
vandring i almindelighed.

2. At arrangere “Roskilde Pilgrims-
vandring” som en drlig, okumenisk,
tilbagevendende begivenhed.

3. At udvikle og arrangere andre lokale
pilgrims-vandringer i lokalomradet.

4. At arrangere foredrag om pilgrims-
vandring.

5. At stotte og vejlede interesserede, som
soger rdd om vandring pd caminoen
i Spanien, samt pilgrimsruter andre
steder i Europa.

6. At formidle kontakt til ~Foreningen

[
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af danske Santiagopilgrimme .
7. At formidle kontakt til "Viborg
pilgrimscentrum”.

De fleste at disse formal har vi allerede
opfyldt, og vil blive ved med at opfylde:
Vi holdt séledes en informationsaften
d.10 maj med temaet: Skal du g& camino
til sommer. Her mgdte 12 personer op for
at fa gode rad og s megen vejledning,
som undertegnede nu er i stand til at give.
Her blev talt om alt lige fra
rejsebestilling, over pakning af rygsek,
til hvor mange kilometer, det er
tilrddeligt at ga pr. dag og i alt pa X-antal
uger. Flere af deltagerne har allerede sat
dato pa deres camino.

Roskilde Pilgrimsforening er som sagt en
nystartet forening, men vi har d.d.
allerede ca. 50 medlemmer og tallet er
stot stigende. Det er svert at sige, hvad
fremtiden vil bringe, men
pilgrimsvandringen har i hvert fald fiet
en plads pad landkortet i og omkring
Roskilde: Det star fast!

Bon camino!

Foto fra Roskilde Pilgrimsforenings stiftende generalforsamling.

w
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AKTIVITETSKALENDER

Aktivitetskalender 2005

30. sept. Selskabet Dansk Tidegzerd
— 2. okt. Efterarsmode og Arsmade i Sct. Bendts Kirke i Ringsted

7.-9.
okt.

13. okt.

13. — 21. Benediktinerdage pa Hellig Kors Kloster, ”Ora et labora” Bed og Arbejd.

okt.

29. okt.

Tidesang — sanginstruktion - feellessang Kantor cand.mag. Jette Thomsen
forteeller om tidebennens historie. Provst emer. Per Aagaard om selska-
bets begyndelse

”sadan begyndte det hele”.

Overnatning skal bestilles pa Ringsted vandrehjem, tif. 57611526 eller til
bestyrelsesmedlem Kirsten Niekerk, tIf. 86295420 KIRN@km.dk

Pris for kursus for ikke medlemmer kr. 650,00. Kursustilmelding & info:
Sognepraest Johannes Glenthgj, tif. 86596001 jbg@km.dk eller

Kim Thinggaard, tIf. 38811113 kantor.bethlehem@paradis.dk

Okumeniske pilgrimsdage pa Sostrup Slot, arr. Maria Hjerte Abbedi.
Kursusledelse: Andreas Blinkenberg og Elisabeth Lidell

Tilmelding: Sostrup Slot tIf. 86384111 ml. 10 og 13

Pris: kr. 950,00 Medbring: Bibel, handkleder og sengelinned

”Pilgrimsvandringen som rite” , Viborg Pilgrimscenter

Sct. Leonis Straede 1 A, 8800 Viborg Entre: kr. 50 medlemmer kr. 30.
Foredragsholder, Bent Jul, redakter og medlem af ”Foreningen Danske
Santiagopilgrimme” holder foredrag om vandringen som en klassisk rite
og viser lysbilleder fra vandringer til Santiago de Compostela, vandring
blandt sorte madonnaer i Auvergne og helligsteder i Syrien.

Der vil tirsdag vaere mulighed for en pilgrimsvandring pa ca. 10 km pa Dejbjerg
Hede. Benediktinerdagene indledes med tideben den 13. okt. kl. 18 (indloge-
ring fra ca. kl. 16) og slutter med fredagsmesse og morgenmad den 21/10.
Pris pr. degn kr. 50 + en gave til klostret pa kr. 200,00.

Tilmelding og yderligere oplysninger:

Bjern Hansen, 35381612, bjha@km.dk eller

Torsten Junge, 43643152, tjunge@wanadoo.dk

GENERALFORSAMLING: Sorg Akademi, Festsalen, Sore. kl. 14.00.
Foreningen serverer frokost fra kl. 12.30 - 13.30. Feellesspisning pa restau-
rant kr. 100,- uden drikkevarer ca. 18.30. Tilmelding til spisning obligatorisk.

Vore nordiske sosterforeningers arrangementer kan ses pa deres hjemmesider
(links pé vor hjemmeside), - dog ingen sarlige vandringer i efteraret.
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Den nye pave har i sit vabenskjold

valgt en Ibskal. Det kunne antyde en
interesse for valfart til Santiago.

Pilgrimsvejen til
Santiago de Compostela

Foto fra Kippinge Kirke: Sankt Jakob
med bog. Hans vandrestav er desveerre
gaet tabt. (Foto Bent Jul)

Henrik Tarp har udgivet
Danmarks fprste guide-
bog for Caminoen.

Det er en meget flot bog
skrev med dybtgdaende
kendskab til savel
pilgrimslivet som
spanske forhold.
Foreningen siger tak

og gnsker Henrik
tillykke.

Scerpris for medlemmer.

Jirgen Lindemann

Broder Jakob...!

| pilgrimernas spar fran
Malmo till Santiago de Compostela

Jiirgen Lindemann fra Malmg har skrevet en
meget omhyggelig og stor bog om pilgrims-
rejser til Santiago fra middelalderens Danske
Skane. Det er indtil udgivelsesdagen Nordens

[lotteste pilgrimsbog.



